Séance du Conseil du lundi 30 juin 2025

Présents: MAES Valérie, Bourgmestre - Présidente

CECCATO Patrice, GAGLIARDO Salvatore, KOSE Omer, AIT OUSSAKOUR Lahcen, HOEMARN
, Echevins

FRANSOLET Gilbert, FRANCUS Michel, MATHY-Arnaud, MICCOLI Elvira, FERRANOVA-Ros3,
HANNAOUI Khalid, CLAES Sophie, VANDIEST Philippe, SELEMBA Grégory, BENVEGNA Yanni,
AGIRBAS Euat, CHAOUCH Enissa, AIT ALOUHA Rachida, RANNAYE Jean-Ghristophe,
TODARO Maria, GILLET Eric, SCIME Alberta, GUBELJ-Lea, BELLAVIA Giacomo,
VERSCHEURE Celine, Conseillers
VENDRIX Frédéric, Président du C.P.AS.
LEFEBVRE Pierre, Directeur Général

Mme la Bourgmestre V. MAES ouvre la séance & 19h42 et souhaite la bienvenue aux Conseillers et au public qui
assiste & cette séance du Conseil communal.

Mme la Présidente V. MAES excuse l'absence de Mmes et MM. les Conseillers C. VERSCHEURE,; R. TERRANOQVA,
L. GUDELJ, F. AGIRBAS, J-C PANNAYE, A. MATHY ainsi que de I'échevine Mme A. HOFMAN.

Séance publique

1. DIRECTION GENERALE - Approbation du procés-verbal de la séance du 26 mai 2025

Mme la Présidente V. MAES explique que, en application de l'article 47 du R.Q.1. du Conseil communal,
figurent au PV du Conseil communal, les interventions — relatives aux points 2, 27, 28, 32, 35, 37, 38,
39bis et 40 — communiguées par le Groupe PTB.

LE CONSEIL,

A l'unanimité des membres présents, APPROUVE

le procés-verbal de la séance du Conseil communal du 26 mai 2025,
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2. DIRECTION GENERALE - Délégations en matiére de marchés publics - Communication

Mme la Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L1222-3
al1222-9;

VU sa deélibération du 24 mars 2025 portant délégations en matieére de marchés publics,
notamment son article 6 ;

CONSIDERANT que cette délibération prévoit que sont communiquées au Conseil communal



- la liste des décisions du Collége communal par lesquelles celui-ci fixe les conditions
des marchés publics relevant du service extraordinaire (montants inférieurs a 60.000
€ HTVA),

- la liste des décisions du Directeur général (adjoint) par lesquelles celui-ci fixe les
conditions des marchés publics relevant du service extraordinaire (5.000 € HTVA, si
urgence) ;

- la liste des décisions du College communal par lesquelles celui-ci adhére a des
centrales d'achat ;

CONSIDERANT que ces listes portent sur la période du 10 mai au 13 juin 2025 ;

Sur ta proposition du Collége,

PREND CONNAISSANCE

des listes suivantes, établies pour la période du 10 mai au 13 juin 2025 ;
- décisions du Collége communal par lesquelles celui-ci fixe les conditions des
marcheés publics relevant du service extraordinaire |
- décisions du Directeur général {(adjoint) par lesquelles celui-ci fixe les conditions des
marchés publics relevant du service extraordinaire |
- décisions du Collége communal par lesquelles celui-ci adhére a des centrales
d'achat.

e e e

3. DIRECTION GENERALE - ASBL Agence immobiliére sociale "Aux portes de Liége" -
Désignation des représentants communaux au sein de llassemblée générale

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L1122-
30etlL1122-34 §2 ;

VU le Code wallon de 'habitation durable, notamment ses articles 191 et suivants ;

VU l'arrété du Gouvernement wallon du 12 décembre 2013 relatif aux organismes de logement
a finalité sociale, notamment ses articles 6 a 11 ;

VU les statuts de 'ASBL Agence immobiliére sociale " Aux portes de Liége" ;

CONSIDERANT qu'il appartient a la Commune de désigner 4 représentants au sein de
I'assemblée générale de ASBL précitée (en fonction de la clé d'Hondt supralocal : 2 PS, 1
MR, 1 Les Engagés) ;

Sur 1a proposition du Collége,

A Funanimité des membres présents, DESIGNE

en qualité de représentants communaux au sein de 'assemblée générale de 'ASBL Agence
Immobiliere Sociale "Aux portes de Liége" :

- Valérie MAES (PS)

- Michele ALAIMO (PS)

- Fuat AGIRBAS (Ensemble pour St-Nicolas - MR)

- Gilbert FRANSOLET {Ensemble pour St-Nicolas - Les Engagés)



La présente délibération est transmise aux personnes y désignées ainsi qu'a 'ASBL Agence
immobiliére sociale "Aux portes de Ligge".
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4. DIRECTION GENERALE - ASBL Agence immobiliére sociale "Aux portes de Liége" -
Proposition de candidats administrateurs

Mme la Présidente V. MAES présenie le point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L1122-
30etL1122-34 §2;

VU le Code wallon de I'habitation durable, notamment ses articles 191 et suivants ;

VU l'arrété du Gouvernement wallon du 12 décembre 2013 relatif aux organismes de logement
a finalité sociale, notamment ses articles 6 a 11 ;

VU les statuts de 'ASBL Agence immobiliére sociale " Aux portes de Liege” ,

CONSIDERANT qu'il appartient a la Commune de désigner 3 représentants au sein de
l'organe d'administration de 'ASBL précitée (en fonction de la clé d'Hondt supralocal : 1 PS,
1 MR, 1 Les Engagés) ;

Sur la proposition du Collége,

A I'unanimité des membres présents, DECIDE

de proposer en qualité de candidats administrateurs au sein de 'ASBL Agence Immobiliére
Sociale "Aux portes de Liége":

- Michele ALAIMO (PS)

- Fuat AGIRBAS (Ensemble pour St-Nicolas - MR)

- Githert FRANSOLET (Ensemble pour St-Nicolas - Les Engages)

La présente délibération est transmise aux personnes y désignees ainsi qu'a 'ASBL Agence
immobiliére sociale "Aux portes de Ligége".
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5. DIRECTION GENERALE - ASBL "La Route du Feu" - Proposition d'un candidat
administrateur

Mme ia Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L1122-
30etL1122-34 §2;

VU les statuts de I'ASBL "La Route du Feu” :



CONSIDERANT qu'il appartient & la Commune de désigner 1 représentant au sein de I'organe
d'administration de I'ASBL précitée

Sur la proposition du Collége,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

de proposer M. Patrice CECCATO en qualité de candidat administrateur au sein de 'ASBL "La
Route du Feu".

La présente délibération est transmise aux personnes y désignées ainsi qu'a I'ASBL "La Route
du Feu".
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6. DIRECTION GENERALE - ASEL "Maison du Tourisme du Pays de Liége" - Proposition
d'un candidat administrateur

Mme la Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L1122-
30etL1122-34 §2 ;

VU les statuts de 'ASBL "Maison du Tourisme du Pays de Liége" ;

CONSIDERANT qu'il appartient a la Commune de désigner 1 représentant au sein de 'organe
d'administration de 'ASBL précitée ;

Sur la proposition du Collége,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

de proposer M. Patrice CECCATO en qualité de candidat administrateur au sein de I'ASBL
"Maison du Tourisme du Pays de Liége".

La présente délibération est transmise aux personnes y désignées ainsi qu'a I'ASBL "Maison
du Tourisme du Pays de Liége".
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7. DIRECTION GENERALE - ASBL "Maison du Tourisme du Pays de Liége" - Désignation
d'un représentant communal au sein de l'assemblée générale

Mme la Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L1122-
30etL1122-34 §2 ;



VU les statuts de 'ASBL "Maison du Teurisme du Pays de Liege” ;

CONSIDERANT qu'il appartient & la Commune de désigner 1 représentant au sein de
l'assemblée générale de I'ASBL précitée |

Sur la proposition du College,

A I'unanimité des membres présents, DESIGNE

M. Patrice CECCATO en qualité de représentant communal au sein de 'assemblee genérale
de 'ASBL "Maison du Tourisme du Pays de Liege".

La présente délibération est transmise aux personnes y désignées ainsi qu'a 'ASBL "Maison
du Tourisme du Pays de Liége".
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8. DIRECTION GENERALE - Intercommunales - Approbation des points portés a l'ordre du
jour de l'assemblée générale ordinaire du 30 septembre 2025 de |Intercommunale de

mutualisation informatique et organisationnelle (IMIC)

Mme la Présidente V. MAES présente fe point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie et de la décentralisation et plus particulierement les articles
L1523-1a L1523 - 27 |

CONSIDERANT que la Commune a été convoquée a participer a 'Assemblée génerale
ordinaire de I'Intercommunale de mutaulisation informatique et organisationnelie (IMIO) du 30
septembre 2025 par lettre datée du 5 juin 2025 ;

CONSIDERANT qu'il s'agit d'une assemblée générale ordinaire supplémentaire, destingée au
renouvellement de l'organe d'administration;

CONSIDERANT qu'il convient de définir clairement le mandat qui sera confié aux deélégués
représentant la Commune a 'Assemblée générale précitée ;

CONSIDERANT que le Conseil doit se prononcer sur les points de [ordre du jour de
I'Assemblée générale adressés par l'intercommunale et nécessitant un vote |

Sur proposition du Collége communal ;

Aprés en avoir délibére,

A l'unanimité des membres présents, APPROUVE

les points portés a l'ordre du jour de I'Assemblée générale ordinaire de lintercommunale de
mutualisation informatique et organisationnelle (IMIO) du 30 septembre 2025 qui necessitent
un vote :

1. Décharge aux administrateurs ;

2. Démission d'office des administrateurs ;

3. Renouvellement du Conseil d'Administration.

Les délégués représentant la Commune a I'Assemblée génerale sont chargés :



- de participer a la discussion des points inscrits a l'ordre du jour de 'Assemblée avec
mandat de prendre part a toutes les delibérations et voter en son nom toutes décisions
ainsi que de signer tous actes, procées-verbaux et autres documents ;

- de rapporter a |'Assemblée la proportion des votes intervenus au sein du Conseil
communal.

Ce mandat de vote est valable pour lassemblée générale ordinaire programmeée le 30
septembre 2025, ainsi que pour toute autre assemblée générale ultérieure, avec les mémes
points a f'ordre du jour, si celle du 30 septembre 2025 ne devait pas se trouver en nombre
qualifié pour siéger.

La présente décision est portée a la connaissance de l'intercommunale IMIO ainsi qu'aux 5
délegués mandatés au sein de cette intercommunale (Y. BENVEGNA - O. KOSE - A
HOFMAN - E. MICCOLI - R. TERRANOVA) en vue de représenter la Commune & I'Assemblée
génerale.
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9. FINANCES - Réglement communal de taxe additionnelle & I'impdt des personnes
physigues - Exercices 2026 & 2031

Mme la Présidente V. MAES présente le point. Mme la Conseillére S. CLAES intervient ; Mme la
Présidente V. MAES Iui répond.

LE CONSEIL,
VU la Constitution, notamment les articles 41,162 et 170 ;

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment les articles L1122-
30, L1331-3 et L3122-2, 7°;

VU le décret du 14 décembre 2000 et la loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de l'autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la Charte ;

VU le Code des Impdts sur les revenus 1992 et notamment les articles 465 a 469 ;

VU les recommandations émises par la circulaire relative a I'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, a l'exception des communes et des CPAS
relevant des communes de la Communauté germanophone ;

CONSIDERANT que la Commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer
I'exercice de sa mission de service public ;

CONSIDERANT qu'il est proposé de renouveler pour les exercices 2026 & 2031, sans
modification, le réglement communal de taxe additionnelle a l'impét des personnes physiques

VU la communication du dossier au directeur financier faite en date du 19 juin 2025
conformeément a l'article L 1124-40 §1,3°%t 4° du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation ;

VU l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 et joint en annexe ;

Sur la proposition du Collége,

Par 18 voix pour et 2 abstention(s) {{ FRANSOLET Gilbert, CLAES Sophie )), DECIDE



Article 1er — Il est établi, pour les exercices 2026 4 2031, une taxe communale additionnelle
a l'impdt des personnes physiques a charge des habitants du Royaume, qui sont imposables
dans la commune au 1er janvier de I'année qui donne son nom a Fexercice d'imposition.

Article 2 — La taxe est fixée a 8,50 % de I'mpot des personnes physiques di a 'Etat pour le
méme exercice, calculé conformément aux dispositions du Code des Impdt sur les revenus.

L'établissement et la perception de la présente taxe communale s'effectueront par les soins
de 'Administration des Contributions directes, comme il est prévu a |'article 469 du Code des
Impo6ts sur les revenus 1992,

Article 3 - Le présent réglement est transmis dans les 15 jours de son adoption au
Gouvernement wallon pour exercice de la tutelle générale d'annulation et ne peut étre
exécutoire avant sa transmission.

Article 4 — Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa publication faite conformément
aux articles L1133-1 et 2 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, dés
l'accomplissement des formalités de transmission obligatoire au Gouvernement wallon.
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10. FINANCES - Réglement communal de centimes additionnels au précompte immobilier -
Exercices 2026 4 2031

Mme la Présidente V. MAES présente le point. Mme Ia Conseillére S. CLAES intervient de méme que
M. le Conseiller E. GILLET : "". Mme la Présidente V. MAES leur répond.

LE CONSEIL,
VU la Constitution, notamment les articles 41,162 et 170 ;

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment ses articles L1122-
30, L1331-3 et L3122-2, 7°;

VU le Code des imp6ts sur les revenus 1992, notamment ses articles 249 4 256 et 464 ;

VU le décret du 6 mai 1999 relatif & I'établissement, au recouvrement et au contentieux en
matiére de taxes régionales wallonnes ;

VU le décret du 14 décembre 2000 et la loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de l'autonomie locale, notamment ['articte 9.1. de la Charte;

VU les recommandations émises par la circulaire relative a I'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, a l'exception des communes et des CPAS
relevant des communes de la Communauté germanophone ;

CONSIDERANT que la Commune doit se doter des moyens nécessaires afin d’assurer
'exercice de sa mission de service public ,

CONSIDERANT qu'il est proposé de renouveler pour l'exercice 2025, sans modification, le
réglement communal de centimes additionnels au précompte immobilier ;



VU la communication du dossier au directeur financier faite en date du 19 juin 2025
conformément a l'article L 112440 §1,3°et 4° du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation ;

VU l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 et joint en annexe ;
Aprés en avoir délibére,
Sur la proposition du Collége,

Par 15 voix pour et 5 abstention(s) (( FRANSOLET Gilbert, CLAES Sophie, AIT
ALOUHA Rachida, GILLET Eric, BELLAVIA Giacomo )), DECIDE

Article 1er - || est établi, pour les exercices 2026 & 2031, 2.700 centimes additionnels au
précompte immobilier.

Article 2 - Le recouvrement de cette taxe est effectué par le Service Public de Wallonie, tel
que prescrit par le décret du 6 mai 1999 relatif 4 I'établissement, au recouvrement et au
contentieux en matiére de taxes régionales wallonnes.

Article 3 - Le présent réglement est transmis dans les 15 jours de son adoption au
Gouvernement wallon pour exercice de la tutelle générale d'annulation et ne peut étre
exécutoire avant sa transmission.

Article 4 — Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa publication faite conformément
aux articles L1133-1 et 2 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, dés
l'accomplissement des formalités de transmission obtigatoire au Gouvernement wallon.
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11. FINANCES - Réglement communal de taxe sur la force motrice - Exercices 2026 a 2031

Mme la Présidente V. MAES présente le point. Mme Ia Conseillére S. CLAES intervient ; Mme la
Présidente V. MAES lui répond.

LE CONSEIL,
VU la Constitution, notamment les articles 41,162 et 170 ;

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et notamment les articles
L1122-30 et L3321-1 4 L3321-12 ;

VU le décret du 14 décembre 2000 et la loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de 'autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la Charte ;

VU les dispositions |égales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de
recouvrement des taxes communales;

VU le Code des impdts sur les revenus ;

VU le décret-programme du 23 février 2006 relatif aux Actions prioritaires pour I'Avenir
wallon ;



VU les recommandations émises par la circulaire relative a 'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, & 'exception des communes et des CPAS
relevant des communes de la Communauté germanophone ;

CONSIDERANT que la Commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer
I'exercice de sa mission de service public

VU la communication du dossier au directeur financier faite en date du 19 juin 2025
conformément a l'article L 1124-40 §1,3et 4° du Code de |a Démocratie Locale et de la
Décentralisation ;

VU l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 et joint en
annexe ;

Aprés en avoir délibéré,

Sur la proposition du Collége,

Par 18 voix pour et 2 abstention(s) ({ FRANSOLET Gilbert, CLAES Sophie }), DECIDE

Article 1% - || est établi, pour les exercices 2026 a 2031, une taxe communale annuelle sur
la force motrice, quel que seit le fluide ou la force d'énergie qui actionne les moteurs.

Est visée la puissance des moteurs disponibles a des fins autres que domestiques
&  Au 1¢ janvier de l'exercice d'imposition
8  Sur le territoire de la commune.

Article 2 -La taxe est due par l'utilisateur au 1er janvier de l'exercice d'imposition,

Lorsque ['utilisateur est une association non dotée de la personnalité juridique, 1a taxe est
due solidairement par ses membres.

Article 3- La taxe est fixée & 22,31 euros par kilowatt ou fraction de kilowatt.

Reéduction est accordée, a due concurrence, pour les moteurs appelés a ne foncticnner
qu'une partie de l'année.

Sont exonérés de la taxe les utilisateurs d'une puissance inférieure a 10 kilowatts.

Dans les établissements utilisant plusieurs moteurs ; il est fait application de coefficients de
réduction, ceux-ci étant fixés comme suit

- 0,99 a partir du second moteur ;

- 0,71 pour 30 moteurs ;

- 0,70 a partir du 31¢™e moteur.

Conformément au décret-programme susvisé au préambule, la présente taxe n'est pas
d'application pour tout nouvel investissement acquis ou constitué a I'état neuf a partir du 1¢
janvier 2006.

Article 4- A la demande du contribuable, introduite au plus tard le 31 mars suivant I'exercice
d'imposition, remboursement de la taxe lui est accordé, a due concurrence, en cas
d'inactivité d'un ou de plusieurs moteurs durant une periode excédant un mois.

L'inactivite est prouvee :

- soit par une comptabilité réguliére de ['utilisation des moteurs ;

- soit par la déclaration écrite, faite par le contribuable, du début et de la fin de linactivite,
celle-ci, en ce cas, n'étant comptée qu'a dater de la réception de la déclaration.

Le remboursement se calcule par mois entier d'inactivité.
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Article 5- L'administration communale adresse au contribuable une formule de déclaration
que celui-ci est tenu de renvoyer, diment remplie et signée, avant I'échéance mentionnée
sur ladite formule.

Le contribuable qui n'a pas regu de formule de déclaration est tenu de déclarer a
I'administration communale, au plus tard le 31 mars de l'exercice d'imposition, les éléments
nécessaires a la taxation.

La declaration mentionne la période d'utilisation du ou des moteurs appelés a ne fonctionner
qu'une partie de l'année.

Article 6- La non-déclaration dans les délais prévus ou la déclaration incorrecte, incompléte
ou imprécise de la part du contribuable entraine I'enrblement d'office de la taxe, d'aprés les
éléments dont I'administration communale peut disposer.

Article 7- En cas d'enrélement d'office, la taxe qui est due est majorée d'un montant de 50
%. pour la premiére infraction, 100% pour la deuxiéme infraction et 200% a partir de la
troisiéme infraction.

Article 8- Le role de la taxe sera dressé et rendu exécutoire par le Coliége communal.

Article 9- Les clauses concernant |'établissement, le recouvrement et le contentieux sont
celles des articles L3321-1 & L3321-12 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des
bourgmestre et echevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou
communale.

En cas de non-paiement a I'echéance, un rappel est envoyé au redevable. Celui-ci se fait par
recommandé. Les frais postaux de cet envoi sont mis a charge du redevable. Dans ce cas,
ceux-ci sont recouvrés de la méme maniére que la taxe a laquelle il se rapportent,

Article 10 - Le paiement devra s'effectuer dans les deux mois a dater de I'envei de
l'avertissement-extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, les sommes dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intérét qui est appliqué et calcule suivant les régles
en vigueur pour les impdts de I'Etat.

Article 11- Le redevable de la présente imposition peut introduire auprés du Collége
communal de Saint-Nicolas une réclamation faite par écrit, motivée et remise ou présentée
par envoi postal dans les six mois a compter du troisiéme jour cuvrable qui suit I'envoi de
Favertissement-extrait de role.

Article 12 — Le responsable du présent traitement est la Commune de Saint-Nicolas.

Les traitements effectués sur les données personnelies sont nécessaires dans le cadre de
l'établissement, de la perception, du recouvrement, du traitement des réclamations et du
contréle relatif aux taxes et redevances communales. Les methodes de collecte de ces
données sont :

- Consultation du Registre de la Population;

- Consultation du Casier Judiciaire ;

Les principales données concernant les citoyens sont :
- les données d'identification personnelles (nom, prénam, numéro de registre national,
n° BCE...};
- les coordonnées postales et de contact ;



les données permettant de vérifier 'exact établissement de |la taxe ou de la redevance
{date d'inscription a I'adresse du domicile,...} ;

- les données du casier judiciaire ;

- les données permettant d'accorder une exonération totale ou partielle ;

- les données relatives a un plan de paiement ou demande de plan de paiement ;

- le montant des taxes ou redevances dont vous étes redevables et I'état de paiement
de celles-ci ;

la composition de menage ;

les données recueillies aprés consultation du parquet du procureur du Roi.

Ces données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés, par ou en vertu de la loi,
notamment en application de l'article 327 du code des imp6ts sur le revenus, mandatés par la
commune {huissiers, avocats, ...) ou agissant en tant que scus-traitant.

La commune s'engage a conserver les données pour un délai de 10 ans (sauf en cas de
contentieux) et a les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de I'Etat.

Les citoyens disposent de certains droits & I'égard des données personnelles traitées dans ce
cadre : le droit de demander 'accés a leurs données et leur rectification en adressant leur
demande au délégué a la protection des données de la commune (dpo@saint-nicolas.be). Par
contre, il ne leur est pas possible de s'opposer aux traitements de celles-ci, de demander leur
effacement, ni méme la portabilité.

Tout citoyen ayant des questions ou une demande sur le traitement des données a caractere
personnel réalisé par la Commune de Saint-Nicolas ou sur I'exercice de ses droits, peut
contacter le Délégué a la protection des données, par e-mail & |'adresse (dpo@saint-
nicolas.be) ou par courrier & l'adresse "Administration Communale de Saint-Nicolas — DPO,
Rue de 'Hétel communal 63 4 4420 SAINT-NICOLAS".

S'il demeure insatisfait de la réponse & sa question ou & sa demande, il lui est possible
d'adresser une réclamation devant I'Autorité de protection des données, rue de la Presse, 35
a 1000 Bruxelles ou via I'adresse email : contact@apd-gba.be

Article 13- Le présent réglement sera transmis au Gouvernement Walion conformément aux
articles L3131-1 et suivants Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour
exercice de la tutelle spéciale d'approbation.

Article 14 — Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités
de la publication faites conformément aux articles L1133-1 & 2 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation.

dek ki

12. FINANCES - Réglement communal de taxe sur les demandes de changement de nom -
Exercices 2026 a 2031

Mme Ila Présidente V. MAES présente le point. Mme la Conseillére S. CLAES et M. le Conseiller G.
FRANSOCLET interviennent de méme que M. le Conseiller E. GILLET : ™. Mme la Présidente V. MAES
et M. le Directeur général P. LEFEBVRE leur répondent.

LE CONSEIL,
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REPORTE 'examen de ce point.

khkkk

13. FINANCES - Réglement communal de taxe sur les immeubles batis inoccupés et/ou
délabrés - Exercices 2026 & 2031

Mme Ia Présidente V. MAES présente fe point. Mme la Conseillére S. CLAES et M. le Conseiller G.
FRANSOLET interviennent ; Mme la Présidente V. MAES leur répond.

LE CONSEIL,
VU la Constitution, les articles 41, 162 et 170 § 4 ;

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment les articles L1122-
30, L1133-1 & 2, L3131-1 §1-3°, L3132-1 §1 & 4 et L3321-1 4 L3321-12;

VU le code des impots sur les revenus du 10 avril 1992 ;

VU les dispositions légales et réglementaires relatives a I'établissement et au recouvrement
des taxes communales {articles L3321-1 et suivants du Code de 1a démocratie locale et de la
décentralisation) ;

VU le décret du 14 décembre 2000 et |a loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de l'autonomie locale, notamment l'article 9.1 de la Charte ;

VU l'arrété royal du 12 avril 199 déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le
collége des bourgmestre et échevins en matiére de réclamation contre une imposition
provinciale ou communale ;

VU les recommandations émises par la circulaire relative a {'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, a I'exception des communes et des CPAS
relevant des communes de la Communauté germanophone ;

VU sa délibération du 9 octobre 2023 relative & l'adhésion & I'accord-fiscalité d'échange de
données dans le cadre de la taxation des immeubles inoccupés et/ou délabrés et affectés au
logement ;

CONSIDERANT que cet accord-fiscalité permet d'utiliser les données fournies par les
Gestionnaires de Réseau de Distribution (GRD) et les exploitants du service public de
distribution d'eau publique en vue d'identifier les logements dont les seuils minimaux de
consommation d'eau (15 m*an) et/ou d'électricité (100 kW/an), ne sont pas atteints ;

CONSIDERANT que les immeubles dont le ou les ménages n'atieignent pas ces seuils
minimaux de consommation seraient considérés comme étant inoccupés ;

CONSIDERANT que I'un des buts de ce réglement-taxe est de lutter contre l'abandon
volontaire d'immeubles et, au travers de cet objectif, transparait le souhait de de combattre un
phénoméne de dégradation de l'environnement urbanistique de certains quartiers ; que
linstauration d'une taxe sur les immeubles inoccupés est incontestablement de nature 3 inciter
a la remise des batiments inoccupés dans le circuit locatif, de développer I'aménagement de
logements au-dessus de commerces ou d'en faire procéder a la revente dans une optique
d'habitation ou de développement d'activités économiques ;
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CONSIDERANT que les régles constitutionnelles de I'égalité des redevables et de la non-
discrimination n'excluent pas qu'une différence de traitement soit &tablie entre des catégories
de personnes, pour autant qu'elle repose sur des critéres objectifs relevés dans les constats
effectués par des agents assermentés et qu'elle soit raisonnablement justifiée par un taux
progressif du montant de la taxe durant les trois premiéres années de taxation ;

CONSIDERANT que la Commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer
I'exercice de ses missions de service public, notamment en matiére de logement et de salubrité

1

CONSIDERANT que le Conseil communal a jugé nécessaire d'imposer les immeubles batis
inoccupés ou délabrés visés par le présent réglement de maniére & pouvoir se procurer des
recettes additionnelles destinées & financer les dépenses d'utilité générale auxquelles la
commune doit faire face ;

CONSIDERANT que |'absence d'occupation d'immeuble génére un manque de recettes
fiscales dans le cadre des taxes communales commerciales et industrielles et de Iimp6t des
personnes physiques ;

CONSIDERANT par ailleurs que l'autorité communale est habilitée, en vertu de son pouvoir
fiscal, a poursuivre un objectif accessoire extra-fiscal de dissuasion ou d'incitation ;

CONSIDERANT qgue la Commune a, entre autres missions d'intérét général, de veiller a la
sécurité et au développement des immeubles et terrains présents sur son territoire ;

CONSIDERANT que les immeubles inoccupés ou délabrés constituent un frein au
développement de la Commune et & sa politique fonciére ; qu'il y a lieu également d'éviter un
effet de contagion aux autres immeubles et terrains ;

CONSIDERANT que les immeubles inoccupés ou délabrés ont des incidences sur le cadre de
vie des personnes présentes sur le territoire de la Commune, sur la sécurité, l'ordre public et
la propreté de l'espace public ,

CONSIDERANT que l'existence, sur le territoire de la Commune, d'immeubles inoccupés ou
délabrés, est de nature a décourager I'esprit d'initiative des riverains et a engendrer un
processus de désintéressement généralisé en matiére d’habitat ;

CONSIDERANT que cefte situation, s'il n'y est porté reméde, freine et compromet le
renouvellement ou la restauration du patrimoine immobilier sis sur le territoire de la Commune

CONSIDERANT que la Commune souhaite encourager les initiatives qui contribuent a
améliorer la qualité de vie des personnes présentes sur son territoire ; qu'elle peut inciter
chaque propriétaire ou titulaire de droit réel sur un immeuble a étre attentif & son bien ;

CONSIDERANT qu'il convient dés lors de prendre toutes mesures utiles en vue d'amener les
propriétaires 4 ne pas laisser leur immeuble inoccupé ou délabré et, par conséquent, &
exécuter les travaux de remise en état nécessaires ;

CONSIDERANT que, dans certaines circonstances, I'état d'inoccupation/délabrement peut
atre indépendant de la volonté des propriétaires ou titulaires de droits réels ; que les
immeubles dont l'inoccupation/délabrement est involontaire de son propriétaire ou titulaire de
droit réel doivent étre exonérés de la taxe ;

CONSIDERANT que ies immeubles pour lesquels sont entrepris des démarches et des actes
qui visent a mettre fin a I'état d'inoccupation/délabrement, tels que l'exécution de travaux,
doivent étre encouragés ; que ces immeubles doivent des lors &tre exonérés de la taxe pour
une période raisonnable ;
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CONSIDERANT que cette taxe vise a promouvoir la politique fonciére communale en
permettant l'usage adequat des immeubles, a supprimer limpact inesthétique sur
lenvironnement et 4 atténuer des situations génératrices d'insécurité et de mangue de
salubrité ;

CONSIDERANT que la taxe sur les immeubles batis inoccupés ou délabrés tend a inciter le
propriétaire (ou autre titulaire de droits réels) a occuper ou exploiter ceux-ci, ou & proposer
leur occupation ou exploitation par des locataires et que cette optique a été reconnue sans
ambiguité par le Conseil d'Etat ;

CONSIDERANT que la taxe est fixée au meétre courant de fagade et par niveau eu égard au
fait que la valeur sous-jacente de l'immeuble liée & la capacité contributive du propriétaire (ou
titulaire d'autres droits réels) est fortement influencée par la fagade et non par la profondeur,
ainsi que c'est également le cas lors de la fixation du revenu cadastral d'un immeuble a
destination commerciale ;

CONSIDERANT qu'il est ainsi démontré que |a taxe n'est pas établie de maniére dissuasive
mais bien de maniére raisonnable ;

VU l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 ;

Sur la proposition du Collége,

Par 19 voix pour et 1 abstention(s) (( FRANSOLET Gilbert )}, DECIDE

Article 1er - il est &tabli, pour les exercices 2026 a 2031, une taxe communale sur les
immeubles batis inoccupés et/ou délabrés.

Article 2 - Au sens du présent réglement, est considéré comme :
1. Immeuble bati : tout batiment ou toute installation en tenant lieu, méme en matériaux

non durables, qui est incorporé au sol, ancré & celui-ci ou dont I'appui assure (a
stabilité, destiné a rester en place alors méme qu'il peut étre démonté ou déplacé ;

~

Immeuble sans inscription : limmeuble (ou la partie dimmeuble) bati pour tequel
aucune personne n'est inscrite dans les registres de la population ou d'attente, ou pour
lequel il n'y a pas d'inscription & la Banque-Carrefour des Entreprises, sauf le prescrit
de l'article 2 ;

3. Immeuble incompatible : indépendamment de toute inscription dans les registres de
la population ou d'attente cu a la Banque-Carrefour des Entreprises, l'immeuble (ou
partie dimmeuble) bati :

a. dont l'exploitation reléve du décret du 11 mars 1998 relatif au permis
d'environnement, dés lors que soit, le permis d'exploiter, d'environnement,
unique ou la déclaration requise n'a pas été mis en ceuvre et est périmeé, soit
que ledit établissement fait 'objet d'un ordre d'arréter l'exploitation, d'un retrait
ou d'une suspension d'autorisation prononcés en vertu du décret
susmentionné ;

b. dont 'occupation reléve d'une activité soumise a autcrisation d'implantation
commerciale en vertu de la loi du 29 juin 1975 relative aux implantations
commerciales ou de la loi du 13 aoidt 2004 relative & lautorisation
d'implantations commerciales, lorsque ladite implantation fait 'cbjet d'un ordre
de fermeture, d'un retrait ou d'une suspension d'autorisation prononcés en
vertu des dispositions de la loi du 13 aodt 2004 susmentionnée ;
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c. faisant l'objet d'un arrété d'inhabitabilité en application du Code wallon du
logement ou des articles 133, al. 2 et 135, §2, NLC ;

d. faisant l'objet d'un arréte ordonnant la démolition ou en interdisant
l'occupation, pris en application de l'article 135 de la nouvelle Loi communale

1

4. Immeuble inoccupé :

a. limmeuble (ou partie d'immeuble) bati répondant a la définition d'immeuble
sans inscription ou dimmeuble incompatible, ou les deux ;

b. limmeuble (ou partie dimmeuble) dont le ou les ménages n'atteignent pas les
seuils minimaux de consommation d'eau (15 m*an) et/ou d'électricité (100
kW/an) ;

5. Immeuble délabré : limmeuble (ou partie d'immeuble) bati dont I'état du clos (c'est-a-
dire des murs, huisseries, fermetures, etc.) ou du couvert (c'est-a-dire de la
couverture, charpente, etc.) présente en tout ou en partie soit des signes de
délabrement résuttant d'un état de vétusté manifeste, soit un manque d'entretien
manifeste, ou encore qui n'est pas compatible avec I'cccupation a laquelle il est
structurellement desting ;

6. Fonctionnaire : tout agent communal assermenté en vertu de l'article L3321-7 du Code
de la démocratie locale et de la décentralisation et désigné par le Collége communal.

Article 3 - Sont visés les immeubles définis a l'article 2, structurellement destinés au logement
ou 2 l'exercice d'activités économigues de nature industrielle, artisanale, agricole, horticole,
commerciale, sociale, culturelle ou de services qui sont restés inoccupes pendant une période
comprise entre deux constats consécutifs distants d'une période minimale de 6 mois.

Ne sont pas visés les sites d'activités économiques désaffectés de plus de 1.000 m? visés par
le décret du 27 mai 2004.

Article 4 - L'immeuble sans inscription n'est pas inoccupé si le titulaire du droit réel prouve
que l'immeuble ou la partie d'immeuble bati sert effectivernent, pendant la période visée a
larticle 4, de logement ou de lieu d'exercice d'activités de nature industrielle, artisanale,
agricole, horticole, commerciale, sociale, culturelle ou de services.

Article 5 - N'est pas considérée comme une occupation, ['occupation sans droit ni titre, ni
l'occupation proscrite par un arrété pris sur base de {article 135 de la nouvelle Loi communale.

Article 6 - Le fait générateur de la taxe est le maintien en 'état d'un immeuble ou partie
d'immeuble visé aux articles 2 et 3 pendant la période comprise entre deux constats successifs
qui seront distants d'une période minimale de 6 mois. La durée de cette pericde sera identique
pour tous les redevables.

Le premier constat établi durant la période de validité d'un réglement antérieur au présent
réglement garde toute sa validité. I! n'est donc pas nécessaire de recommencer le premier
constat en se basant sur les dispositions du présent réglement.

Article 7 - La procédure de constat dont question & l'article 3 est la suivante :

§1¢ a) Un fonctionnaire désigné par le Collége communal dresse un constat établissant
I'existence d'un immeuble bati inoccupé.

b} Le constat est notifié par courrier recommandée au titulaire du droit réel (propriétaire,
usufruitier, emphytéote, superficiaire,...) sur tout ou partie de limmeuble dans les trente jours
de celui-ci.
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c) Le titulaire du droit réel sur tout ou partie de l'immeuble dispose d'un délai de trente jours
commengant & courir le troisiéme jour ouvrable suivant la date de notification du constat pour
faire valoir ses observations par courrier recommandé. Il peut par exemple apporter la preuve
que l'immeuble a effectivement servi de logement ou de lieu d'exercice d'activités de nature
industrielle, artisanale, agricole, horticole, commerciale, sociale, culturelle ou de services.

Lorsque les délais, visés aux points b et ¢, expirent un samedi, un dimanche ou un jour férié
legal, le délai est prorogé jusqu'au premier jour ouvrable suivant.

§2 Un contrble est effectué au moins six mois aprés I'établissement du constat visé au point
a.

Si, suite au contrble visé a l'alinéa 1° du présent paragraphe, un second constat établissant
l'existence d'un immeuble bati inoccupeé est dressé, l'immeuble ou la partie dimmeuble
inoccupé est considéré comme maintenu en I'état au sens de ['article 3.

§3. Un contrdle est effectué annuellement au moins six mois aprés I'établissement du constat
précédent.

Si un nouveau constat établissant 'existence d'un immeuble béti inoccupé est dressé,
l'immeuble ou la partie d'immeuble inoccupe est considéré comme maintenu en |'état au sens
de l'article 3.

§4. La procédure d'établissement du second constat et des constats ultérieurs est réalisée
conformément au §1¢.

Article 8 - La taxe est due pour la premiére fois :

- si les 2 constats sont établis sur le méme exercice, au 1% janvier de I'exercice qui suit celui
au cours duquel les 2 constats établissant qu'un immeuble bati est inoccupé et/ou délabré sont
établis et notifiés ;

- si les 2 constats sont établis sur 2 exercices différents, au 1# janvier de |'exercice au cours
duquel le 2i¢me constat — fait générateur de [a taxe est établi et notifiée.

Toute modification intervenant dans la situation de lI'immeuble aprés le 1° janvier de l'exercice
d'imposition ne dcnne droit & aucune réduction ou dégrévement, méme partiel, dans le
montant de la taxe due.

Article 9 - La taxe est due par le titulaire du droit réel (propriétaire, usufruitier, emphytéote,
superficiaire, ...) sur tout ou partie d'un immeuble inoccupé 3 la date du deuxiéme constat, ou,
le cas échéant, de chague constat postérieur a celui-ci,

En cas de pluralité de titulaires du droit réel, chacun d'entre eux est solidairement redevable
de la taxe.

Article 10 - § 1er. La base imposable de la taxe est établie par le produit de la longueur en
meétre courant ou fraction de métre courant de fagade du batiment par le nombre de niveaux
inoccupés autres que les caves, sous-sols et greniers non aménagés que comporte le
batiment.

Lorsque l'immeuble est a rue, la mesure de la fagade s'effectue sur la longueur de la fagade
principale, & savoir celle ou se situe la porte d'entrée principale, tandis que s'il posséde
plusieurs facades, la mesure est la longueur de |a plus grande fagade.

§ 2. Le caicul de |la base visé au paragraphe 1er s'effectue au prorata du revenu cadastral
lorsque l'immeuble comporte plusieurs parties distinctes.
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§ 3. Les taux de taxe sont les suivants :
- B0 € par métre courant de fagade pour le 1ier exercice d'imposition ;
- 120 € par métre courant de fagade pour le 2&éme exercice d'imposition ;
- 240 € par métre courant de fagade a partir du 3éme exercice d'imposition.

Lorsque le contribuable bénéficie d'une exonération visée a l'article 11 pour un exercice, cet
exercice n'entre pas en ligne de compte pour déterminer le taux de la taxe lors de l'exercice
d'imposition suivant.

Pour apprécier la récurrence de la taxation il y a lieu de remonter jusqu'au premier exercice
fiscal au cours duquel la taxe a été établie, peu importe que les taxations se soient faites sur
base de différents réglements qui se sont succédés au fil du temps.

§ 4. La taxe est indivisible et est due pour toute I'année.

§ 5. Toute modification intervenant dans la situation de l'immeuble aprés le 1er janvier de
I'exercice d'imposition ne donne droit a aucune réduction ou dégrévement, méme partiel, dans
le montant de la taxe due.

Article 11 - Est exonéré de la taxe, limmeuble bati inoccupé dont le redevable justifie a
suffisance, de maniére probante, que l'inoccupation est indépendante de sa volonté. Pour ce
faire, le titulaire doit rapporter la preuve que les conditions cumulatives suivantes sont
remplies :

- l'occupation de lFimmeuble ne doit pas étre simplement difficile, elle doit étre
impossible ;

- l'obstacle & cette occupation et auquel doit faire face le ftitulaire doit étre
insurmontable, irrésistible :

- cette inoccupation doit étre extérieure au titulaire de droit réel : elle doit résulter d'une
cause étrangere ,

- cette inoccupation doit &tre imprévisible : elle ne peut étre considérée cormme ayant
pu étre envisagée par tout homme prudent et diligent placé dans les mémes circonstances.

Sont également exonerés de la taxe :

- Les immeubles accidentellement sinistrés ;

- Les immeubles (hormis les immeubles frappés d'un arrété d'inhabitabilité) qui ont fait
l'objet, pendant la période comprise entre les deux constats consecutifs, de travaux
de réhabilitation ou d'achévement, en vue de les rendre habitables ou exploitables,
pour autant gque le propriétaire puisse prouver par des factures acquittées que le
montant des travaux susvisés est supérieur au montant de la taxe qui serait due, et
pour autant que la durée totale des travaux n‘excéde pas un an ;

- Les immeubles inoccupés par le résultat de la force majeure et notamment les
immeubles frappés par les dispositions d'un plan d'expropriation approuvé par
l'autorité compétente ;

- Les immeubles inoccupés se trouvant dans un périmetre de revitalisation urbaine ;

- Lorsque limmeuble (hormis les immeubles frappés d'un arrété d'inhabitabilité) fait
l'objet de travaux d'achévement diment autorisés par un permis d'urbanisme, pour
autant que la durée totale des travaux n'excéde pas 48 mois ;

- Les immeubles bétis mis en vente, lors du premier constat. Ce premier constat sera
reporté une seule fois et ce, dans un délai d'un an. Le redevable fournira par tous les
moyens de droit (attestation de notaire, d'agence immobiliére, ou autre) la preuve que
le bien est mis en vente.

Article 12 - § 1er. |l appartient au titulaire du droit réel de signaler & 'Administration toute
modification de la base imposable, en ce compris le fait que limmeuble, en totalité ou en partie,
n'entre plus dans le champ d'application de la taxe.
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§ 2.A cet effet, le contribuable doit informer I'Administration par écrit, par voie recommandée
ou par depdt a PAdministration, de la modification intervenue a l'immeuble en identifiant
clairement le bien visé, la partie éventuelle a considérer et la date de Ia modification.

Cette formalité doit intervenir dans les quinze jours de la date de la modification.

A défaut, la date de la modification sera censée étre le quinziéme jour précédant la réception
de linformation.

§ 3.Le Fonctionnaire visé & l'article 2, 6° procéde a un constat dans les trois mois afin de
prendre acte des éléments indiqués par le contribuable et de vérifier si ceux-ci sont de nature
a modifier ou annuler la base imposable.

§ 4. Dans ce but, s'il échet, le contribuable est tenu de faire visiter audit Fonctionnaire le bien
faisant 'objet de la taxe aux jour et heure fixés par I'Administration.

§ 5. Si la visite ne peut avoir lieu du fait du contribuable, la procédure initiée par ce dernier est
nulle.

§ 6. Le constat visé au paragraphe 3 est formalisé dans les soixante jours, soit a dater de la
visite, soit de la réception de linformation visée au paragraphe 2 s'il n'y a pas lieu d'effectuer
une visite, et est notifié au contribuable par le Fonctionnaire.

§ 7. Les délais prévus en jours sont comptés en jours calendaires. Lorsqu'ils expirent un
samedi, un dimanche ou un jour férié légal, ils sont prorogés jusqu'au premier jour ouvrable
suivant.

Article 13 - Le contribuable est tenu de signaler immédiatement a I'Administration tout
changement d'adresse, de raison sociale ou de dénomination. Toute mutation de propriété
d'un immeuble (ou partie d'immeuble) bati visé doit €galement étre signalée immédiatement &
I'Administration par le propriétaire cédant.

Article 14 - La taxe est pergue par voie de rdle, dressé et rendu exécutoire par le Collége
Communal.

Article 15 - Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conformément aux dispositions des
articles L 3321-1 4 L 3321-12 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation relatifs
a |'établissement et au recouvrement des taxes provinciales et communales.

Les contribuables recevront sans frais, par les soins du Directeur financier, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelles ils sont portés au role.

Le paiement devra s'effectuer dans les deux mois a dater de I'envoi de |'avertissement-extrait
de rble.

En cas de non-paiement a I'échéance, un rappel est envoyé au redevable. Celui-ci se fait par
courrier recommandé. Les frais postaux de cet envoi sont mis & charge du redevable. Dans
ce cas, ceux-ci sont recouvrés de la méme maniére que la taxe a laquelle ils se rapportent.

A défaut de paiement dans le délai précité, les sommes dues sont productives au profit de la
commune, pour la durée du retard, d'un intérét qui est appliqué et calculé suivant les régles
en vigueur pour les impots de I'Etat.

Article 16 - Le redevable de la présente imposition peut introduire auprés du Coliége
communal, une réclamation faite par écrit, motivée et remise ou présentée par envoi postal
dans les 12 mois a compter du 3éme jour ouvrable qui suit la date d'envoi de l'avertissement-
extrait de role mentionnant le délai de réclamation, telle qu'elle figure sur ledit avertissement-
extrait de rdle.
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Quant aux erreurs matérnielles provenant de doubles emplois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redressement au Collége communal conformément
aux dispositions de l'article 376 du Code des Impdts sur les Revenus.

Article 17 - Le responsable du présent traitement est la Commune de Saint-Nicolas.

Les traitements effectués sur les données personnelles sont nécessaires dans le cadre de
I'établissement, de la perception, du recouvrement, du traitement des réclamations et du
contrdle relatifs aux taxes et redevances communales.
Les méthodes de collecte de ces données sont .
- déclarations et contréles ponctuels ou recensement par 'administration ou au cas par
cas en fonction de la taxe ou redevance |
- pour les immeubles affectés au logement : les données de consommations d'eau et
d'électricité sont obtenues auprés du distributeur et du gestionnaire du réseau de
distribution, dans les conditions de l'accord relatif aux modalités techniques et
organisationnelles de I'échange de données entre les exploitants du service public de
distribution d'eau publique, les gestionnaires de réseaux de distribution et les
communes wallonnes dans le cadre de la taxation des immeubles inoccupés et/ou
délabrés et affectés au logement |

Les principales données concernant les citoyens sont :

- les données d'identification personnelles (nom, prénom, numéro de registre national,
n® BCE...);

- les coordonnées postales et de contact ;

- les données permettant de vérifier 'exact établissement de la taxe ou de la redevance
(date d'inscription a I'adresse du domicile,...} ;

- les données permettant d'accorder une excnération totale ou partielle {si vous pouvez
en bénéficier) ;

- les données relatives a un plan de paiement ou demande de plan de paiement ;

- le montant des taxes ou redevances dont vous étes redevables et I'état de paiement
de celles-ci |

- la composition de ménage ;

- les données personnelles du codébiteur ;

- pour les immeubles affectés au logement : les données de consommations d'eau et
d'électricité des meénages.

Ces données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés, par ou en vertu de la loi,
notamment en application de l'article 327 du code des impo6ts sur le revenus, mandateés par la
commune (huissiers, avocats, ...) ou agissant en tant que sous-traitant.

La commune s'engage & conserver les données pour un délai de 10 ans (sauf en cas de
contentieux) et & les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de I'Etat

Les citoyens disposent de certains droits & 'égard des données personnelles traitées dans ce
cadre : le droit de demander I'accés a leurs données et leur rectification en adressant leur
demande au délégué a la protection des données de la commune (dpo@saint-nicolas.be}. Par
contre, il ne leur est pas possible de s'opposer aux traitements de celles-ci, de demander leur
effacement, ni méme la portabilité.

Tout citoyen ayant des questions ou une demande sur le traitement des donnees a caractere
personnel réalisé par la Commune de Saint-Nicolas ou sur I'exercice de ses droits, peut
contacter le Délégué a la protection des données, par e-mail & l'adresse dpo@saint-nicolas.be
ou par courrier a I'adresse « Administration communale de Saint-Nicolas — DPO, Rue de I'Hétel
communal 63 a 4420 SAINT-NICOLAS).

S'il demeure insatisfait de la réponse a sa question ou 4 sa demande, i! lui est possible
d'adresser une réclamation devant I'Autorité de protection des données, rue de la Presse, 35
4 1000 Bruxelles ou via I'adresse email : contact@apd-aba be.
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Article 18 - La présente délibération est transmise au Gouvernement wallon pour exercice de
la tutelle spéciale d'approbation.

Article 19 - La présente délibération entre en vigueur aprés accomplissement des formalités
légales de publication prévues aux articles L1133-1 & -3 du Code de la Démocratie locale et
de la Décentralisation.

Délibération approuvée par arrété de M. le Ministre des Pouvoirs locaux du 5 septembre 2025,

ke e deoke

14. FINANCES - Réglement communal de taxe sur la défivrance de I'extrait du fichier central
en vue de |'acquisition, I'adoption ou |'achat d'un animal conformément a l'article D. 144 du

Livre ler du Code de I'Environnement et a |'article 46 du Code Wallon du Bien-é&tre Animal -
Exercices 2026 a 2031

Mme la Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU la Constitution, notamment les articles 41,162 et 170 ;
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment {'article L1122-30 ;

VU le décret du 14 décembre 2000 et la loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de l'autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la Charte ;

VU les dispositions I&égales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de
recouvrement de taxes communales ;

VU les recommandations émises par la circulaire & I'élaboration des budgets des communes
et des CPAS de la Région wallonne, & l'exception des communes et des CPAS relevant des
communes de la Communauté germanophone ;

CONSIDERANT que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer
l'exercice de sa mission de service public ;

VU la circulaire ministérielle du 13 juin 2022 relative a 'extrait du fichier central en vue de
l'acquisition, I'adoption ou I'achat d'un animal conformément a l'article D. 144 du Livre ler du
Code de I'Environnement et a 'article 46 du Code Wallon du Bien-étre Animal

VU la communication du dossier au directeur financier faite en date du 19 juin 2025
conformément a l'article L1124-40 §1,3%°et 4° du Code de la democratie locale et de la
decentralisation ;

VU l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 et joint en annexe ;
Sur proposition du Collége communal,

Apreés en avoir déliberé,

Par 19 voix pour et 1 abstention(s) ({ FRANSOLET Gilbert })), DECIDE
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Article 1°" -l est établi, pour les exercices 2026 4 2031, une taxe communale sur la délivrance
d'un extrait du fichier central en vue de l'acquisition, |'adoption ou l'achat d'un animal
conformément & l'article D. 144 du Livre ler du Code de I'Environnement et a l'article 46 du
Code Walllon du Bien-&tre Animal.

Article 2 - La taxe est due par la personne (physique ou morale) qui sollicite la délivrance du
document.

Article 3 - Le montant de |a taxe est fixé 4 3 EURQOS par document. |l est payable en comptant
contre récépissé. A défaut de paiement dans le délai imparti, la taxe est enrblée et est
immédiatement exigible

Article 4- Les clauses concernant I'établissement, le recouvrement et le contentieux sont
celles des articles L3321-1 & L3321-12 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des
bourgmestre et échevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou
communale.

Article 6— En cas de non-paiement a I'échéance, un rappel est envoyé au redevable. Celui-
ci se fait par recommandé. Les frais postaux de cet envoi sont mis a charge du redevable.
Dans ce cas, ceux-ci sont recouvrés de la méme maniére que la taxe a laquelle il se rapportent.

A défaut de paiement dans le délai precité, les sommes dues sont productives au profit de la
commune, pour la durée du retard, d'un intérét qui est appliqué et calculé suivant les régles
en vigueur pour les impdts de I'Etat.

Article 7 — Le responsable du présent traitement est la Commune de Saint-Nicolas.

Les traitements effectués sur les données personnelles sont nécessaires dans le cadre de
I'établissement, de la perception, du recouvrement, du traitement des réclamations et du
contréle relatif aux taxes et redevances communales. Les méthodes de collecte de ces
données sont :

- Consultation du Registre de la Population;

- Consultation du Casier Judiciaire ;

Les principales données concernant les citoyens sont :

- les données d'identification personnelles {(nom, prénom, numeére de registre national,
n® BCE...};

- les coordonnees postales et de contact ;

- les données permettant de vérifier I'exact établissement de la taxe ou de la redevance
(date d'inscription a l'adresse du domicile,...} ;

- les données du casier judiciaire ;

- les données permettant d’accorder une exonération totale ou partielle ;

- les données relatives a un plan de paiement ou demande de plan de paiement ;

- le montant des taxes ou redevances dont vous étes redevables et |'état de paiement
de celles-ci ,

- la composition de ménage ;

- les données recueillies aprés consultation du parquet du procureur du Roi.

Ces données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés, par ou en vertu de la loi,
notamment en application de l'article 327 du code des impdts sur le revenus, mandatés par la
commune (huissiers, avocats, ...) ou agissant en tant que sous-traitant.

La commune s'engage a conserver les données pour un délai de 10 ans (sauf en cas de
contentieux) et & les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de I'Etat.

Les citoyens disposent de certains droits a I'égard des données personnelles traitées dans ce
cadre : le droit de demander I'accés a leurs données et leur rectification en adressant leur
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demande au délégué 3 la protection des données de la commune (dpo@saint-nicolas.be). Par
contre, il ne leur est pas possible de s'opposer aux traitements de celles-ci, de demander leur
effacement, ni méme la portabilité.

Tout citoyen ayant des questions ou une demande sur le traitement des données a caractére
personnel réalisé par la Commune de Saint-Nicolas ou sur I'exercice de ses droits, peut
contacter le Déléegue a la protection des données, par e-mail & l'adresse (dpo@saint-
nicolas.be) ou par courrier a I'adresse "Administration Communale de Saint-Nicolas — DPO,
Rue de I'Hotel communal 63 & 4420 SAINT-NICOLAS".

Sl demeure insatisfait de la réponse a sa question ou a sa demande, il lui est possible
d'adresser une réclamation devant I'Autorité de protection des données, rue de la Presse, 35
a 1000 Bruxelles ou via I'adresse email : contact@apd-gba.be

Article 8 - Le present reglement sera transmis au Gouvernement Wallon conformément aux
articles L3131-1 et suivants du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour
exercice de la tutelle spéciale d'approbation.

Article 9 — Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités de

la publication faites conformément aux articles L1133-1 & 2 du Code de la Démocratie Locale
et de la Décentralisation.

Délibération approuvée par arrété de M. le Ministre des Pouvoirs locaux du 5 septembre 2025,

dededededk

15. FINANCES - Réglement communal de taxe de séjour - Exercices 2026 & 2031

Mme la Présidente V. MAES présenie le point.

LE CONSEIL,
VU la Constitution, notamment les articles 41,162 et 170 ;
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment ['article L1122-30 ;

VU le décret du 14 décembre 2000 et Ia loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
eurcpéenne de l'autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la Charte ;

VU les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

VU les recommandations émises par la circulaire relative a I'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, a l'exception des communes et des CPAS
relevant des communes de la Communauté germanophone ;

VU le code wallon du Tourisme;

CONSIDERANT que la commune doit se& doter des moyens nécessaires afin d'assurer
I'exercice de sa mission de service public ;

VU la communication du dossier au directeur financier faite en date du 19 juin 2025
conformément a l'article L1124-40 §1,3°et 4° du Code de la Démocratie Locale et de Ia
Décentralisation ;

VU ‘"avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 et joint en annexe ;
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Sur proposition du Collége communal,

Aprés en avoir delibéré,

Par 19 voix pour et 1 abstention(s) (( FRANSOLET Gilbert }), DECIDE

Article 1% - |l est établi, pour les exercice 2026 a 2031, une taxe communale annuelle de
sejour.

Est visé le séjour des personnes non inscrites, pour le logement ol elles séjournent, au registre
de population ou au registre des étrangers.

Article 2 - La taxe est due par la personne qui donne le ou les logement(s) en location.

Article 3 - La taxe est fixée comme suit, par lit 0,33 euros par personne et par nuit ou fraction
de nuit.

Lorsqu'un lit est donné en location plusieurs fois par journée, la taxe est exigible autant de fois
qu'il y a eu location ou occupation de hit.

Sur demande écrite du redevable, le Collége communal peut fixer forfaitairement le montant
de |la taxe due pour toute I'année en prenant pour base I'cccupation pendant 200 jours de tous
tes lits mis en location.

Article 4 — La taxe n'est pas applicable
- aux établissements de bienfaisance fondés en dehors de toute préoccupation de
lucre
- aux organismes poursuivant un but de philanthropie ou d'intérét social, notamment les
pensionnats, les établissements d'instruction, les cliniques ;
- aux auberges de jeunesse et autres établissements similaires ;

Article 5 - La taxe est pergue par voie de rdle.

Article 6 — Tout contribuable est tenu de faire au plus tard le 1% février de l'exercice, a
I'Administration communale, une déclaration contenant tous les renseignements nécessaires
a la taxation. (Exemple : nombre de lits mis &n location).

Toute modification du nombre de lits doit &tre déclarée dans les 10 jours.
Un accusé de réception de ces déclarations est délivré au déclarant.

Conformément a l'article L3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation,
la non-déclaration dans les délais prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise
entraine 'enrdlement d'office de la taxe. Dans ce cas, le montant de la majoration sera de 50
% pour la premiére infraction, 100% pour la deuxiéme infraction et 200% & partir de la troisiéme
infraction.

Article 7- Les clauses concernant I'établissement, le recouvrement et le contentieux sont
celles des articles L3321-1 & L3321-12 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des
bourgmestre et échevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou
communale.



Article 8— En cas de non-paiement a I'échéance, un rappel est envoyé au redevable. Celui-
ci se fait par recommandé. Les frais postaux de cet envoi sont mis & charge du redevable.
Dans ce cas, ceux-ci sont recouvrés de la méme maniére que la taxe a laquelle it se rapportent.

A défaut de paiement dans ie délai précité, les sommes dues sont productives au profit de la
commune, pour la durée du retard, d'un intérét qui est appliqué et calculé suivant les régles
en vigueur pour les impdts de I'Etat.

Article 9 — Le responsable du présent traitement est la Commune de Saint-Nicolas.

Les traitements effectués sur les données personnelles sont nécessaires dans le cadre de
I'établissement, de la perception, du recouvrement, du traitement des réclamations et du
contréle relatif aux taxes et redevances communales. Les méthodes de collecte de ces
données sont ;

- Consultation du Registre de la Population;

- Consultation du Casier Judiciaire ;

Les principales données concernant les citoyens sont :
- les données d'identification personnelles (nom, prénom, numéro de registre national,
n° BCE...);
- les coordonnées postales et de contact ;
- les données permettant de vérifier I'exact établissement de |a taxe ou de la redevance
(date d'inscription a l'adresse du domicile,...) ;
- les données du casier judiciaire ;
- les données permettant d’accorder une exonération totale ou partielie ;
- les données relatives a un plan de paiement ou demande de plan de paiement ;
- le montant des taxes ou redevances dont vous étes redevables et I'état de paiement
de celles-ci;
la composition de ménage ;
les données recueillies aprés consultation du parquet du procureur du Roi.

Ces données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés, par ou en vertu de la loi,
notamment en application de 'article 327 du code des impdts sur le revenus, mandatés par la
commune (huissiers, avocats, ...) ou agissant en tant que sous-traitant.

La commune s'engage a conserver les données pour un délai de 10 ans (sauf en cas de
contentieux) et a les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de I'Etat.

Les citoyens disposent de certains droits a I'égard des données personnelles traitées dans ce
cadre : le droit de demander I'acces a leurs daonnées et leur rectification en adressant leur
demande au délégué a la protection des données de la commune (dpo@saint-nicolas.be). Par
contre, il ne leur est pas possible de s'opposer aux traitements de celles-ci, de demander leur
effacement, ni méme la portabilité.

Tout citoyen ayant des questions ou une demande sur le traitement des données & caractére
personnel réalisé par la Commune de Saint-Nicolas ou sur I'exercice de ses droits, peut
contacter le Délégué & la protection des données, par e-mail a l'adresse (dpo@saint-
nicolas.be) ou par courrier a l'adresse "Administration Communale de Saint-Nicolas — DPO,
Rue de I'Hotel communal 63 a 4420 SAINT-NICOLAS".

S'il demeure insatisfait de la réponse a sa question ou & sa demande, il lui est possible
d'adresser une réclamation devant I'Autorité de protection des données, rue de la Presse, 35
a 1000 Bruxelles ou via I'adresse email : contact@apd-gba.be

Article 10 -Le présent reglement sera transmis au Gouvernement Wallon conformément aux
articles L3131-1 et suivants du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour
exercice de la tutelle spéciale d'approbation.
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Article 11 — Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités
de la publication faites conformément aux articles L1133-1 a 2 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation.

Délibération approuvée par arrété de M. le Ministre des Pouvoirs locaux du 5 septembre 2025.

*kdkhk

16. FINANCES - Réglement communal de taxe indirecte sur 1a distribution gratuite & domicile
d'écrits publicitaires non adressés - Exercices 2026 a 2031

Mme la Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,
VU la Constitution, notamment les articles 41,162 et 170
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment l'article L1122-30 ;

VU le décret du 14 décembre 2000 et la loi du 24 juin 2000 portant assentiment de fa Charte
européenne de ['autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la Charte ;

VU les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de
recouvrement de taxes communales ;

VU les recommandations émises par la circulaire relative a I'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, a l'exception des communes et des CPAS
relevant des communes de la Communauté germanophone |

CONSIDERANT que la commune établit la présente taxe afin de se procurer les moyens
financiers nécessaire a I'exercice de ses missions de service public ,

CONSIDERANT par ailleurs que la préservation de I'environnement est une priorité de la
commune dans les dormaines qui relévent de sa competence |

CONSIDERANT que la distribution gratuite d'écrits publicitaires non adressés contribue &
laugmentation des déchets papier; que la commune estime cette augmentation peu
souhaitable compte tenu de la politiqgue de réduction des déchets qu'elle méne auprés de ses
citoyens, notamment en levant une taxe sur la collecte et le traitement des déchets ménagers ;

CONSIDERANT que lever une taxe sur les écrits et échantilions publicitaires non adressés
reléve en conséquence de la méme démarche de prévention en matiére de dechets par le
biais d'une politigue fiscale ;

CONSIDERANT qu'a peine de ruiner l'objectif de limitation de production de déchets issus
d'écrits publicitaires, la fixation d'un taux réduit aux seuls écrits présentant des garanties
suffisantes d'informations, permet de préserver la diffusion d'information pertinente pour la
population ;

CONSIDERANT que ta grande majorité des redevables de |a taxe ne contribuent pas ou trés
peu, par ailleurs, au financement de la commune, alors méme qu'ils bénéficient de plusieurs
avantages découlant de I'exercice, par la commune, de ses missions ;

Qu'en effet, notamment, les redevables de la taxe font usage, aux fins de procéder a la
distribution d'écrits publicitaires non-adressés, des voiries sur le territoire de la commune ;

25



Que les voiries communales et leurs dépendances sur le territoire de la commune sont gérées
et entretenues par la commune ;

Que la commune est tenue d'assurer la sécurité et la commodité du passage sur celles-ci ;

Que dans la mesure ou la distribution gratuite d'écrits publicitaires non adressés n'a de sens
que si, elle a pour effet, pour les annonceurs, d'attirer les clients en nombre, ce qui n'est
possible que grace aux equipements publics liés a [accessibilité (voirie, aires de
stationnement, etc.), le secteur doit participer au financement communal ;

CONSIDERANT que la législation reconnaissant les principes de la protection de la vie privée
et du secret de la correspondance empéche que les écrits adressés soient ouverts par
l'autorité taxatrice. lls échappent donc, pour des raisons pratiques, a cette taxation;

ATTENDU que la presse régionale gratuite présente une spécificité d'intérét communal ou
social {réle de garde, agenda culturel, offres d'emploi ; etc.) qui justifie un taux distinct. En
effet, le but premier de la presse régionale gratuite est d'informer méme si on y trouve des
publicités destinées a couvrir les dépenses engendrées par la publication de ce journal ;

ATTENDU que l'écrit publicitaire, par contre, a pour vocation premiére d'encourager la vente
d'un produit et que si on y introduit du texte rédactionnel, c’est uniquement dans le but de
limiter limpét ;

ATTENDU dés lors que la presse régionale gratuite est, dans sa finalité, distincte de |'écrit
publicitaire et qu'en vertu de cette différence et du respect du principe constitutionnel d'égalité
devant I'impét, il convient de leur appliquer un taux différent ;

CONSIDERANT qu'en ce qui concerne plus particulierement les écrits de la presse régionale
gratuite, il apparait raisonnable de déterminer la périodicité minimale de parution a 12 par an,
si I'on veut faire bénéficier les lecteurs d'informations mises a jour, notamment concernant les
roles de garde, les offres d'emploi et les annonces notariales ;

VU la communication du dossier au directeur financier faite en date du 19 juin 2025
conformément a l'article L 1124-40 §1,3%et 4° du CDLD ;

VU l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 et joint en annexe ;
Sur proposition du Collége communal,

Aprés en avoir déliberé,

Par 19 voix pour et 1 abstention(s) (( FRANSOLET Gilbert )}, DECIDE

Article 1 — Au sens du présent reglement, on entend par

Ecrit ou échantillon non adressé, les écrits {ou les échantillons) publicitaires non
adressés sont des écrits a vocation commerciale {publicitaire c'est-a-dire visant un
intérét particulier, celui de I'annonceur) qui ne comportent pas le nom et/ou 'adresse
compléte du destinataire (rue, n°, code postal et commune) et qui sont diffusés
gratuitement en principe a I'ensemble des habitants de la commune.

Echantillon publicitaire, toute petite quantité et/ou exemple d'un produit réalisé pour
en assurer la promotion et/ou la vente. Est considéré comme formant un seul
échantillon, le produit et I'écrit publicitaire qui, le cas échéant, 'accompagne.

Ecrit de presse régionale gratuite (PRG), doit réunir les conditions suivantes :
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- Le rythme périodique doit &tre régulier et défini avec un minimum de 12
parutions par an,

- L'écrit de PRG doit contenir, outre de la publicité, du texte rédactionnel
d'informations liées a l'actualité récente, adaptée a la zone de distribution mais
essentiellement locales et/ou communales et comportant a la fois au moins 5
des six informations d'intérét général suivantes, d'actualité et non périmées,
adaptées a la zone de distribution et, en tous cas essentiellement
communales :

- Les roles de garde (medecins, pharmaciens, vetérinaires, ...) ;

- Les agendas culturels reprenant les principales manifestations de la
commune taxatrice et de sa région, de ses A.S.B.L. culturelles, sportives,
caritatives ;

- les « petites annonces » de particuliers ;
- une rubrique d'offres d'emplois et de formation ;
- les annonces notariales ,

- des informations relatives a l'application de Lois, decrets ou
réglements généraux qu'ils soient régionaux, fédéraux ou locaux des
annonces d'utilité publique ainsi que des publications officielles ou
d'intérét public telles que : enquétes publiques, autres publications
ordonnées par les cours et tribunaux,
- Le contenu « publicitaire » présent dans I'écrit de la PRG doit étre multi-
marques ;
- Le contenu rédactionnel original dans I'écrit de la PRG doit étre protégé par
les droits d'auteur ;
- L'écrit de PRG doit obligatoirement reprendre la mention de I'éditeur et le
contact de la rédaction (« ours »)

La zone de distribution telle que mentionnée ci-dessus doit s'entendre
comme le territoire de la commune taxatrice et de ses communes
limitrophes.

Editeur, la personne physique ou morale qui sous le nom d'un titre de presse qu'elle
édite, se charge et endosse la responsabilité du contenu rédactionnel de cette
publication, commande et régle financiérement des ordres diimpression et de
distribution, assure les prescrits légaux liés a ce statut.

Article 2 -ll est établi, pour les exercices 2026 & 2031, une taxe communale indirecte sur la
distribution gratuite, a domicile, d'écrits et d'échantillons non adressés qu'ils soient publicitaires
ou émanant de la presse régionale gratuite. Est uniquement visée la distribution gratuite dans
le chef du destinataire.

Article 3 -La taxe est due :

- Par I'éditeur

- Ou, s'il n'est pas connu, par limprimeur

- Qu, si 'éditeur et l'imprimeur ne sont pas connus, par le distributeur.

- Ou, sil'éditeur, l'imprimeur et le distributeur ne sont pas connus, par la personne physique
ou morale pour compte de laquelle I'écrit publicitaire est distribue.

Article 4 -La taxe est fixée a :

- 0.0130 euro par exemplaire distribué pour les écrits et les échantillons publicitaires
jusqu'a 10 grammes inclus

- 0,0345 euro par exemplaire distribué pour les écrits et les échantillons publicitaires au-
dela de 10 et jusqu'a 40 grammes inclus

- 0,0520 euro par exemplaire distribué pour les écrits et les échantillons publicitaires au-
dela de 40 et jusqu'a 225 grammes inclus

- 0,0930 euro par exemplaire distribué pour les écrits et les échantillons publicitaires
supérieurs a 225 grammes
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Néanmoins, tout écrit distribué émanant de presse régionale gratuite (PRG) se verra appliquer
un taux uniforme de 0,007 euro par exemplaire distribué. Si la PRG insére des cahiers
publicitaires supplémentaires dans leurs éditions, ces « cahiers » sont taxés au méme taux
que les écrits publicitaires.

L'exemplaire est 'unité de comptage utilisée par le Centre d'information sur les Médias (CIM)
pour l'authentification du tirage et de la diffusion de 'ensemble des organes de presse payants
et gratuits.

Article 5 - A |la demande du redevable, le Collége communal accorde, pour 'année, un régime
d'imposition forfaitaire trimestrielle, 4 raison de 12 distributions par trimestre dans le cas de
distributions répétitives, en remplacement des cotisations ponctuelles.

Dans cette hypothése :

- le nombre d'exemplaires distribues est déterminé par le nombre de boites aux lettres
installées sur le territoire de ta commune en date du 1er janvier

- le taux uniforme appliqué a ces distributions est alors e suivant;
- pour les écrits de presse régionale gratuite : 0,007 euro par exemplaire.

- pour tous les autres écrits publicitaires : le taux applicable & I'écrit publicitaire annexé
a la demande d'octroi du régime d'imposition forfaitaire. Par ailleurs, le redevable
s'engage, a ce que ses écrits respectent bien la catégorie pondérale justifiant le taux
qui lui est appliqué.

Le non-respect de cet engagement entrainera, conformément a l'article L3321-6 du Code de
la Démocratie Locale et de la Décentralisation, l'enrblement d'office de la taxe. Dans ce cas,
le montant de la majoration sera 50 % pour la premiére infraction, 100% pour la deuxiéme
infraction et 200% a partir de la troisiéme infraction.

Article 6 - La taxe est pergue par voie de réle.

Article 7 — A 'exception des dispositions prévues pour la taxation forfaitaire trimestrielle, lors
de la premiére distribution de I'exercice d'imposition, I'Administration communale adresse au
contribuable un extrait du réglement ainsi qu'une formule de déclaration que celui-ci est tenu
de renvoyer, diment remplie et signée, avant 'échéance mentionnée sur ladite formule.

Lors des distributions suivantes, le redevable est tenu de faire au plus tard le Se jour du mois
de la distribution, a I'‘Administration communale, une déclaration contenant tous les
renseignements nécessaires a la taxation.

Conformément a l'article L3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentrafisation,
la non-déclaration dans les délais prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise
entraine I'enrdlement d'office de la taxe. Dans ce cas, le montant de la majoration de 50 %
pour la premiére infraction, 100% pour la deuxiéme infraction et 200% a partir de |a troisiéme
infraction.

Article 8- Les clauses concernant 'établissement, le recouvrement et le contentieux sont
celles des articles L3321-1 a L3321-12 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des
bourgmestre et échevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou
communale.

Article 9- En cas de non-paiement a I'échéance, un rappel est envoyé au redevable. Celui-
ci se fait par recommandé. Les frais postaux de cet envoi sont mis a charge du redevable.
Dans ce cas, ceux-ci sont recouvrés de la méme maniére que la taxe a laquelle il se rapportent.

28



A défaut de paiement dans le délai précité, les sommes dues sont productives au profit de la
commune, pour la durée du retard, d'un intérét qui est applique et calculé suivant les régles
en vigueur pour les impots de I'Etat.

Article 10 — Le responsable du présent traitement est la Commune de Saint-Nicolas.

Les traitements effectués sur les données personnelles sont nécessaires dans le cadre de
'établissement, de la perception, du recouvrement, du traitement des reclamations et du
contrble relatif aux taxes et redevances communales. Les méthodes de collecte de ces
données sont :

- Consultation du Registre de la Population;

- Consultation du Casier Judiciaire ;

Les principales données concernant les citoyens sont :
- les données d'identification personnelles (nom, prénom, numéro de registre national,
n° BCE...};
- les coordonnées postales et de contact ;
- les données permettant de vérifier I'exact établissement de la taxe ou de la redevance
(date d'inscription & I'adresse du domicile,...) ;
- les données du casier judiciaire ;
- les données permettant d’accorder une exonération totale ou partielie ;
- les données relatives a un plan de paiement ou demande de plan de paiement ,
- le montant des taxes ou redevances dont vous étes redevables et I'état de paiement
de celles-ci,
la composition de ménage ;
les données recueillies aprés consultation du parquet du procureur du Roi.

Ces données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés, par ou en vertu de (a loi,
notamment en application de f'article 327 du code des impots sur le revenus, mandatés par la
commune (huissiers, avocats, ...) ou agissant en tant que sous-traitant.

La commune s'engage a conserver les données pour un délai de 10 ans {sauf en cas de
contentieux) et a les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de I'Etat.

Les citoyens disposent de certains droits a I'égard des données personnelles traitées dans ce
cadre : le droit de demander l'accés & leurs données et leur rectification en adressant leur
demande au délégué a la protection des données de la commune (dpo@saint-nicolas.be). Par
contre, il ne leur est pas possible de s'opposer aux traitements de celles-ci, de demander leur
effacement, ni méme la portabilité.

Tout citoyen ayant des questions ou une demande sur le traitement des données a caractere
personnel réalisé par la Commune de Saint-Nicolas ou sur 'exercice de ses droits, peut
contacter le Délégué a la protection des données, par e-mail a l'adresse (dpo@saint-
nicolas.be) ou par courrier a l'adresse "Administration Communale de Saint-Nicolas — DPO,
Rue de I'H6tel communal 63 a 4420 SAINT-NICOLAS".

S'il demeure insatisfait de la réponse a sa question ou a sa demande, il lui est possible
d'adresser une réclamation devant ' Autorité de protection des données, rue de la Presse, 35
a 1000 Bruxelles ou via I'adresse email : contact@apd-gba.be

Article 11 - présent réglement sera transmis au Gouvernement Wallon conformément aux
articles L3131-1 et suivants du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour
exercice de la tutelle spéciale d'approbation.

Article 12 — Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités
de la publication faites conformément aux articles L1133-1 & 2 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation.
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17. FINANCES - Réglement communal de taxe sur la diffusion publicitaire sur la voie
publique - Exercices 2026 & 2031

Mme la Présidente V. MAES présente le point. Mme la Conseillére S. CLAES et M. le Conseiiler E.

GILLET interviennent ; Mme la Présidente V. MAES leur répond.

LE CONSEIL,
VU la Constitution, notamment les articles 41,162 et 170 ;
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment l'article L1122-30 ;

VU le décret du 14 décembre 2000 et |a loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de l'autonomie locale, notarmment l'article 9.1. de la Charte ;

VU les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de
recouvrement de taxes communales ;

VU les recommandations émises par la circulaire relative a I'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, a I'exception des communes et des CPAS
relevant des communes de la Communauté germanophone ;

CONSIDERANT que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer
I'exercice de sa mission de service public ;

VU la communication du dossier au directeur financier faite en date du 19 juin 2025
conformément a l'article L 1124-40 §1,3°et 4° du CDLD ;

VU l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 et joint en annexe ;
Sur proposition du Collége communal,

Aprés en avoir délibéré,

Par 19 voix pour et 1 abstention(s) (( FRANSOLET Gilbert )), DECIDE

Article 1°" — || est établi, pour les exercices 2026 4 2031, une taxe communale annuelle sur la
diffusion publicitaire sur la voie publique.

Est visée;
- la diffusion publicitaire sur la voie publique par diffuseur sonore ;
- ladiffusion publicitaire sur la voie publique par panneau mobile ;

- ladistribution de tracts ou de gadgets sur la voie publique.
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En aucun cas, la taxe ne pourra s'appliquer aux affiches ou panneaux publicitaires
accessoirement apposés sur des véhicules circulant & d'autres fins sur la voie publique
{autobus, voitures de livraison, etc.).

Est visée la publicité a vocation commerciale (publicitaire c'est-a-dire visant un intérét
particulier, celui de I'annonceur).

Article 2 - La taxe est due dés que se produit le fait générateur de I'impot. Elle est payable au
comptant 3 la recette communale. Elle est récupérable directement auprés de la ou des
personnes pour le compte desquelies a lieu 1a distribution de prospectus, la circulation de
véhicules ou autres appareils de réclame et enfin, 'émission sonore.

Article 3 — La taxe est fixée comme suit par période indivisible de jour :
— 17 euros par diffuseur sonore et par jour ou fraction de jour de diffusion ;
— 8,50 euros par panneau mobile et par jour ou fraction de jour de diffusion ;

- 8,50 euros par distribution de tracts ou de gadgets et par jour ou fraction de jour de
diffusion.

Article 4 — Le contribuable est tenu de déclarer a l'administration communale, au moins 24
heures a 'avance, les éléments nécessaires a la taxation. Conformément a l'article L3321-6
du Code de {a Démocratie Locale et de la Décentralisation, la non-déclaration dans les délais
prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise entraine I'enrélement d'office de la
taxe. Dans ce cas, le montant de la majoration sera d'un montant de 50 % pour la premiére
infraction, 100% pour la deuxiéme infraction et 200% a partir de la troisiéme infraction.

Article § - A défaut de payement au comptant, le contribuable sera repris au réle de la taxe
dressé et rendu exécuicire par le College communal. Dans ce cas, la taxe sera
immédiatement exigible,

Article 6- Les clauses concernant I'établissement, le recouvrement et le contentieux sont
celles des articles L3321-1 & L3321-12 du Code de la Democratie Locale et de la
Décentralisation déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des
bourgmestre et échevins en matiere de réclamation contre une imposition provinciale ou
communale.

Article 7- En cas de non-paiement & I'echéance, un rappel est envoyé au redevable. Celui-
¢ci se fait par recommandé. Les frais postaux de cet envoi sont mis a charge du redevable.
Dans ce cas, ceux-ci sont recouvrés de la méme maniére que la taxe a laguelle il se rapportent.

A défaut de paiement dans le délai précité, les sommes dues sont productives au profit de la
commune, pour la durée du retard, d’'un intérét qui est appliqué et calculé suivant les régles
en vigueur pour les impots de I'Etat.

Article 8 — Le responsable du présent traitement est la Commune de Saint-Nicolas.

Les traitements effectués sur les données personneiles sont nécessaires dans le cadre de
I'établissement, de la perception, du recouvrement, du traitement des réclamations et du
contréle relatif aux taxes et redevances communales. Les méthodes de collecte de ces
données sont ;

- Consultation du Registre de la Population;

- Consultation du Casier Judiciaire ;

Les principales données concernant les citoyens sont :
- les données d'identification personnelles (nom, prénom, numéro de registre national,
n® BCE...);

31



les coordonnées postales et de contact ;

- les données permettant de vérifier I'exact établissement de la taxe ou de la redevance
(date d'inscription & 'adresse du domicile,...) ;

- les données du casier judiciaire ;

- les données permettant d'accorder une exonération totale ou partielle ;

- les données relatives a un plan de paiement ou demande de plan de paiement ;

- ke montant des taxes ou redevances dont vous étes redevables et 'état de paiement

de celles-ci ;

la composition de ménage ;

les données recueillies aprés consultation du parquet du procureur du Roi.

Ces données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés, par ou en vertu de la loi,
notamment en application de l'article 327 du code des impdts sur le revenus, mandatés par la
commune (huissiers, avocats, ...) ou agissant en tant que sous-traitant.

La commune s'engage a conserver les données pour un délai de 10 ans (sauf en cas de
contentieux) et a les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de FEtat.

Les citoyens disposent de certains droits a I'égard des données personnelles traitées dans ce
cadre : le droit de demander l'accés a leurs dannées et leur rectification en adressant leur
demande au délégué 4 la protection des données de la commune (dpo@saint-nicolas.be). Par
contre, il ne leur est pas possible de s'opposer aux traitements de celies-ci, de demander leur
effacement, ni méme la portabilité.

Tout citoyen ayant des questions ou une demande sur le traitement des données a caractére
personnel réalisé par la Commune de Saint-Nicolas ou sur I'exercice de ses droits, peut
contacter le Délégué & la protection des données, par e-mail & l'adresse (dpo@saint-
nicolas.be) ou par courrier a I'adresse "Administration Communale de Saint-Nicolas — DPO,
Rue de I'Hotel communal 63 a 4420 SAINT-NICOLAS".

S'il demeure insatisfait de la réponse & sa question ou & sa demande, il lui est possible
d'adresser une réclamation devant ['Autorité de protection des données, rue de la Presse, 35
a 1000 Bruxelles ou via {'adresse email : contact@apd-gba.be

Article 9 - Le présent reglement sera transmis au Gouvernement Wallon conformément aux
articles L3131-1 et suivants du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour
exercice de la tutelle spéciale d'approbation.

Article 10 — Le present réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités
de la publication faites conformément aux articles L1133-1 & 2 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation

dedededed

18. FINANCES - Réglement communal de taxe sur les panneaux publicitaires fixes -
Exercices 2026 a 2031

Mme la Présidente V. MAES présente e point.

LE CONSEIL,
VU la Constitution, notamment les articles 41,162 et 170 :

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment l'article L1122-30 ;
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VU le décret du 14 décembre 2000 et |a loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de l'autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la Charte ;

VU les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

VU les recommandations émises par la circulaire relative & I'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, a I'exception des communes et des CPAS
relevant des communes de la Communauté germancphone ;

CONSIDERANT que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer
I'exercice de sa mission de service public;

VU la communication du dossier au directeur financier faite en date du 19 juin 2025
conformément & l'article L 1124-40 §1,3°et 4° du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation ;

VU l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 19 juin 2025 et joint en annexe |
Sur proposition du Collége communal,

Apres en avoir délibére,

Par 19 voix pour et 1 ahstention(s) (( FRANSOLET Gilbert )), DECIDE

Article 1% — |l est établi, pour les exercices 2026 & 2031, une taxe communale annuelle sur
les panneaux publicitaires fixes existant au 1% janvier de l'exercice d'imposition.

Sont visés les supports, en quelgue matériau que ce soit, visibles d'une voie de communication
ou d'un endroit fréquenté en permanence ou occasionnellement par le public, et destinés a
l'apposition, par voie de collage, agrafage, peinture, ou tout autre procédé guelconque,
d'affiches & caractére publicitaire.

Sont également visés les affiches en métal léger ou en PVC ne nécessitant aucun support.

Est visée la publicité & vocation commerciale (publicitaire c'est-a-dire visant un interét
particulier, celui de 'annonceur).

Article 2 - La taxe est due par le propriétaire du support visé a l'article 1% du présent
reglement.

Article 3 - La taxe est fixée & 0,33 euros par dm? ou fraction de dm?de superficie du panneau
et par an.
Lorsque le panneau est équipé d'un systéme de défilement électronique ou mecanique des
messages publicitaires ou lorsque le panneau est lumineux ou éclaire, le taux est de 0,65
euros par dm? ou fraction de dm? de superficie du panneau et par an.

Article 4 — La taxe est pergue par voie de role.

Article 5 — L'Administration communale adresse au contribuable une formule de déclaration
que celui-ci est tenu de renvoyer, diment remplie et signée, avant I'échéance mentionnee sur
ladite formule. A défaut d'avoir regu cette déclaration, le contribuable est tenu de donner &
lAdministration communale tous les éléments nécessaires a la taxation, et ce, au plus tard le
31 mars de I'exercice d'imposition.
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Conformément & l'article L3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation,
la non-déclaration dans les délais prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise
entraine |'enrélement d'office de la taxe. Dans ce cas, le montant de la majoration sera d'un
montant de 50 % pour la premiére infraction, 100% pour la deuxiéme infraction et 200% a
partir de la troisiéme infraction.

Article 6- Les clauses concernant [‘établissement, le recouvrement et le contentieux sont
celles des articles L3321-1 & L3321-12 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des
bourgmestre et échevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou
communale.

Article 7- En cas de non-paiement a I'échéance, un rappel est envoyé au redevable. Celui-
ci se fait par recommandé. Les frais postaux de cet envoi sont mis & charge du redevable.
Dans ce cas, ceux-ci sont recouvrés de la méme maniére que la taxe a laquelle il se rapportent.

A défaut de paiement dans le délai précitg, les sommes dues sont productives au profit de la
commune, pour la durée du retard, d'un intérét qui est appliqué et calculé suivant les régles
en vigueur pour les impots de I'Etat.

Article 8 - Le responsable du présent traitement est la Commune de Saint-Nicolas.

Les traitements effectués sur les données personnelles sont nécessaires dans le cadre de
I'établissement, de la perception, du recouvrement, du traitement des réclamations et du
contrdle relatif aux taxes et redevances communales. Les méthodes de collecte de ces
données sont :

- Consultation du Registre de la Population;

- Consultation du Casier Judiciaire ;

Les principales données concernant les citoyens sont :

- les données d'identification personnelles {(nom, prénom, numéro de registre national,
n° BCE...);

- les coordonnées postales et de contact ;

- les données permettant de vérifier 'exact établissement de la taxe ou de la redevance
(date d'inscription a l'adresse du domicile,...) ;

- les données du casier judiciaire ;

- les données permettant d’accorder une exonération totale ou partielle ;

- les données relatives a un plan de paiement ou demande de plan de paiement ;

- le montant des taxes ou redevances dont vous étes redevables et I'état de paiement
de celles-ci ;

- la composition de ménage ;

- les données recueillies aprés consultation du parquet du procureur du Roi.

Ces données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés, par ou en vertu de la loi,
notamment en application de l'article 327 du code des impdts sur le revenus, mandatés par la
commune (huissiers, avocats, ...) ou agissant en tant que sous-traitant.

La commune s'engage & conserver les données pour un délai de 10 ans (sauf en cas de
contentieux) et & les supprimer par la suite ou & les transférer aux archives de I'Etat.

Les citoyens disposent de certains droits & I'égard des données personnelles traitées dans ce
cadre : le droit de demander l'accés & leurs données et leur rectification en adressant leur
demande au delégué a la protection des données de la commune (dpo@saint-nicolas.be). Par
contre, il ne leur est pas possible de s'opposer aux traitements de celles-ci, de demander leur
effacement, ni méme la portabilité.
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Tout citoyen ayant des questions ou une demande sur le traitement des donnees a caractére
personnel réalisé par la Commune de Saint-Nicolas ou sur I'exercice de ses droits, peut
contacter le Délégué a la protection des données, par e-mail a l'adresse (dpo@saint-
nicolas.be) ou par courrier a 'adresse "Administration Communale de Saint-Nicolas — DPO,
Rue de 'Hétel communal 63 4 4420 SAINT-NICOLAS"

S'il demeure insatisfait de la réponse & sa guestion ou & sa demande, il lui est possible
d'adresser une réclamation devant I'Autorité de protection des données, rue de la Presse, 35
4 1000 Bruxelles ou via I'adresse email : contact@apd-gba.be

Article 9 —Le présent réglement sera transmis au Gouvernement Wallon conformément aux
articles L3131-1 et suivants Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour
exercice de la tutelle spéciale d'approbation.

Article 10 — Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités
de la publication faites conformément aux artictes L1133-1 & 2 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation.

Délibération non transmise & Fautorité de tutelle en vue d'étre remplacée.

e e dedeok

19. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne

handicapée (Avenue des Tilleuls, 13) - Modification du réglement complémentaire a la police
de la circulation routiére

Mme la Présidente V. MAES présente les points 19 a 23. M. le Conseiller G. FRANSOLET intervient .
Mme la Bourgmestre V. MAES et M. I'Echevin §. GAGLIARDO lui répondent.

LE CONSEIL,
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;
VU la Nouvelle loi communale ;

VU la loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiere et ses arrétés d'exécution

VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun
modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU l'arrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiére et de l'usage de la voie publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes |

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif & la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;
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VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et & la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire & ia police de la circulation routiére, tel que modifié a ce
jour ;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Watlonie, mobilité infrastructures, en
matiere de sécurité routiére en diverses voiries de I'entité, notamment lors des réunions de la
Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que larticle 12, Il du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter a cette liste I'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité ; Avenue des Tilleuls, 13;

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit étre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a ajouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX ¢ Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Article 1er

De compléter {'articte 12, Il, 1) du réglement complémentaire a la police de la circulation
routiére arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié & ce jour, ainsi
qu'il suit, en y insérant un nouvel empilacement & la ligne correspondant & son ordre
alphabétique :

Avenue des Tilleuls, 13

Adicle 2

Dans la rue "Avenue des Tilleuls", a hauteur du n°13, un emplacement est réservé pour
personnes handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de
l'additionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Article 3

Le présent réglement est soumis a I'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent réglement est publié conformément & F'article L1133-1 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation.



Une copie du présent réglement est transmise & M. le Gouverneur de la Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux &t de la mobilite.

*hkhkk

20. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Rue de la Coopération, 33) - Modification du réglement complémentaire 4 |la
police de la circulation routiére

LE CONSEIL,

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

VU la Nouvelle loi communale ;

VU la loi du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses arrétés d'exécution
VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun

modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU l'arrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiére et de l'usage de la voie publique ;

VU l'arrété ministérie! du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particulieres de placement de la signalisation routiére et ses annexes ,

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du decret du 19 décembre 2007
relatif & la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les reglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et & la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire a la police de la circulation routiére, tel que modifié a ce
jour;

VU le réglement genéral de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures, en
matiere de sécurité routiére en diverses voiries de l'entité, notamment lors des réunions de la
Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que larticle 12, 1 du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;
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CONSIDERANT qui'il slindique d'ajouter & cette liste I'emplacement suivant, suite 3 une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité : Rue de la Coopération, 33;

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit étre permanente |

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a ajouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX ¢ Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Aricle ter

De compléter l'article 12, 11, 1) du réglement complémentaire a la police de la circulation
routiére arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié & ce jour, ainsi
qu'il suit, en y insérant un nouvel emplacement & la ligne correspondant & son ordre
alphabétique -

Rue de la Coopération, 33
Article 2

Dans la rue "de la Coopération”, a hauteur du n°33, un emplacement est réservé pour
personnes handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de
I'additionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Article 3
Le présent réglement est soumis a 'approbation du Gouvernement wallon,

Le présent réglement est publié conformément a l'article L1133-1 du Code de la démocratie
locale et de la decentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise 4 M. le Gouverneur de la Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité.

*hkhk

21. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapee {Rue de la Préevoyance, 5) - Modification du réglement complémentaire a la

police de la circulation routiére

LE CONSEIL,
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

VU 1a Nouvelle loi communale ;
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VU la loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére et ses arrétés d'exécution

t

VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun
modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU lrarrété royal du 1er décembre 1975 portant réglerment général sur la police de la circulation
routiére et de ['usage de la voie publique ;

VU rl'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes ;

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif & la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les reglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux reglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et a la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire a la pelice de ia circulation routiére, tel que modifié a ce
jour;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures, en
matiére de sécurité routiére en diverses voiries de 'entité, notamment lors des réunions de la
Cellule Mobilite ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réserves
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que l'article 12, II du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter a cette liste I'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité : Rue de la Prévoyance, 5;

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a ajouter sont les suivantes ; EY9a
stationnement autorise ; Type GX ¢ Panneau additionnel réglementation sur une courte

distance ; Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Article 1er
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De compléter l'article 12, Il, 1) du réglement complémentaire & la police de la circulation
routiére arréte le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié a ce jour, ainsi
qu'il suit, en y insérant un nouvel emplacement a la ligne correspondant & son ordre
alphabétique :

Rue de la Prévoyance, 5
Article 2

Dans la rue "de la Prévoyance”, a hauteur du n°5, un emplacement est réservé pour personnes
handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de I'additionnel «
personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Aicle 3
Le present réglement est soumis & l'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent réglement est publié conformément a l'article L1133-1 du Code de la démacratie
locale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise a M. le Gouverneur de la Province de Ligge,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité.

*hEkkik

22. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée {Rue de la Passerelle, 15) - Modification du réglement complémentaire & la
police de la circulation routiére

LE CONSEIL,

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

VU la Nouvelle loi communale ;

VU la loi du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses arrétés d'exécution
VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun

modifié par {e décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU l'arrété royal du 1er décembre 1975 portant reglement général sur la police de la circulation
routiere et de 'usage de la voie publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particulieres de placement de la signalisation routiére et ses annexes ;

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif & la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun ;

VU ia cireulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;
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VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et a la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire & la police de la circulation routiére, tel que modifie a ce
jour ;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures, en

matiére de sécurité routiére en diverses voiries de 'entité, notamment lors des réunions de la
Cellule Mobilite ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que laricle 12, il du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter 3 ceite liste I'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité ;. Rue de la Passerelle, 15

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures & ajouter sont les suivantes ; ESa
stationnement autorise ; Type GX ¢ Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A 'unanimité des membres présents, DECIDE

Article ler

De compléter Varticle 12, Ii, 1) du réglement comp!émentaire a la police de la circulation
routiére arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié a ce jour, ainsi
qu'il suit, en y insérant un nouvel emplacement & la ligne correspondant a son ordre
alphabeétique :

Rue de la Passerelle, 15

Article 2

Dans la rue "de la Passerelle”, 4 hauteur du n°15, un emplacement est réserveé pour personnes
handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de I'additionnel «
personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Article 3

Le présent réglement est soumis & I'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent reglement est publié conformément & l'article L1133-1 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation.
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Une copie du présent réglement est transmise & M. le Gouverneur de la Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité

d dede ke

23. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne

handicapée (Rue des Sorbiers, 4} - Modification du réglement complémentaire a la police de

la circulation routiére

LE CONSEIL,

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

VU la Nouvelle loi communale ;

VU la loidu 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses arrétés d'exécution
VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun

modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses :

VU larréte royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiére et de I'usage de la voie publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes ;

VU larrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif & la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiere ;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et a la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire a la police de ia circulation routiére, tel que modifié a ce
jour ;

VU le reglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures, en
matiére de securité routiére en diverses voiries de I'entité, notamment lors des réunions de la
Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de persannes handicapées ;

CONSIDERANT que larticle 12, Il du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;
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CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter a cette liste l'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité . Rue des Sorbiers, 4

CONSIDERANT que les mesures prévues cencernent tant la voirie communale gue la voirie
régionale et que la signalisation doit étre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a ajouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX ¢ Panneau additionne! réglementation sur une courte
distance | Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Article 1er

De compléter l'article 12, 1l, 1) du réglement complémentaire a la police de la circulation
routiére arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié & ce jour, ainsi
qu'il suit, en y insérant un nouvel emplacement a la ligne correspondant & son ordre
alphabeétique :

Rue des Sorbiers, 4
Article 2

Dans la rue "des Sorbiers", & hauteur du n°4, un emplacement est réservé pour personnes
handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de l'additionnel «
personne handicapée » sur une distance de 6 meétres.

Aricle 3
Le présent réglement est soumis a l'approbation du Gouvernement wallon

Le présent réglement est publié conformément a l'article L1133-1 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise & M. le Gouverneur de la Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilite.

o g keok

24. TRAVAUX ET MOBILITE - Déclassement d'un véhicule Citroen Berlingo du service des
Travaux

Mme la Présidente V. MAES céde la parole a M. I'Echevin S. GAGLIARDO qui présente le point.

LE CONSEIL,
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CONSIDERANT que le véhicule portant le n° de chassis VF7GBKFWC8N041804, immatriculé
le 12 janvier 2011, et affecté au service des Travaux nécessite diverses réparations qui sont
trop onéreuses pour le conserver en état de marche ;

CONSIDERANT que cette opération de déclassement est avantageuse pour les finances
communales, avec en effet une possibilité de mise en vente dudit véhicule ;

Sur proposition du Collége Communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

de procéder au déclassement du véhicule portant le n® de chassis VF7GBKFWC8MN041804,
immatriculé le 12 janvier 2011, et affecté au service des Travaux.

CHARGE le Collége du suivi, et notamment d'étudier les possibilités d'aliénation via plateforme
de vente aux enchéres.

La présente délibération est transmise |
- a M. le Directeur financier ;
- au service des travaux.

*hkdk

25. TRAVAUX ET MOBILITE - Fixation des conditions et mode de passation d'un marché de
travaux - Procédure ouverte - Maintenance des facades et remplacement des chassis de

l'ancien Hétel communal de Montegnée

Mme la Présidente V. MAES céde la parole &4 M. I'Echevin S. GAGLIARDQ qui présente le point. M.
le Conseiller E. GILLET intervient.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications ultérieures,
notamment l'article L1222-3 §1 relatif aux compétences du Conseil communal et les articles
1 3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

VU la loi du 17 juin 2013 relative & la motivation, a l'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions et ses modifications ultérieures ;

VU la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics et ses modifications ultérieures,
notamment Farticle 36 ;

VU l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des marchés
publics et ses modifications ultérieures ;

VU l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures ;

CONSIDERANT que le marché de conception pour le marché “Maintenance des fagades et
remplacement des chassis de I'ancien Hotel communal de Montegnée” a été attribué 4 Jean-
Claude Donneau Architecte, Voie des Fosses 40 /A & 4607 Dalhem ;

CONSIDERANT le cahier des charges N° DG/04/2021 relatif & ce marché établi par 'auteur
de projet, Jean-Claude Donneau Architecte, Voie des Fosses 40 /A 4 4507 Dalhem ;



CONSIDERANT que ce marché est divisé en lots ;
* Lot 1 {Restauration des fagades), estimé& & 100.401,15 € hors TVA ou 121.485,39 €, 21%
TVA comprise

* Lot 2 (Menuiseries extérieures), estimé a 186.267,45 € hors TVA ou 225.383,61 €, 21% TVA
comprise

* Lot 3 (Revétements de fagades), estimé 4 27.393,25 € hors TVA ou 33.14583 €, 21% TVA
comprise ;

CONSIDERANT que le montant global estimé de ce marché s'éléve a 314.061,85 € hors TVA
ou 380.014,83 €, 21% TVA comprise ;

CONSIDERANT que la fagade de l'ancien Hétel communal de Montegnée est classée et
nécessite, a ce titre, une rénovation, qui sera subsidiée a hauteur de 60% (190.000 €) par la
Wallonie, dans le cadre de la préservation du patrimoine |

CONSIDERANT qu'il est proposé de passer le marché par procédure ouverte ;
CONSIDERANT que le crédit permettant cette dépense est inscrit au 421/724-60 ;

VU l'avis de légalité favorable de M. le Directeur financier rendu le 19 juin 2025 ;

Sur la proposition du Collége,

A I'unanimité des membres présents, DECIDE

Article 1er : D'approuver le cahier des charges N° DG/04/2021 et le montant estimé du marché
“Maintenance des fagades et remplacement des chassis de l'ancien Hoétel communal de
Montegnée”, établis par I'auteur de projet, Jean-Claude Donneau Architecte, Voie des Fosses
40 /A a 4607 Dalhem. Les conditions sont fixées comme prevu au cahier des charges et par
les régles générales d'exécution des marchés publics. Le montant estime s'éléve 4 314.061.85
€ hors TVA ou 380.014,83 €, 21% TVA comprise.

Article 2 - De passer le marché par la procédure ouverte.
Article 3 . De compléter, d'approuver et d'envoyer l'avis de marcheé au niveau national

Article 4 : De financer cette dépense par le crédit inscrit au 421/724-60.

e ke e e

26. ENVIRONNEMENT ET BIEN-ETRE ANIMAL - Cotisation 2025 a IASBL CREAVES des
Terrils

Mme la Présidente V. MAES céde la parole a M. I'Echevin P. CECCATO gui présente le point. M. Ie

Conseiller P. VANDIEST intervient ; Mme la Présidente V. MAES lui répond.

LE CONSEIL,
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

VU la circulaire Ministérielle du 30 mai 2013,
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VU les statuts et le réglement d'ordre intérieur (article 2) de FASBL CREAVES des Terrils,
ayant son siége social Rue Chantraine 161 en l'entité et inscrite & la BCE sous le numeéro
0730.639.137 ;

VU la demande introduite par IASBL "CREAVES des Terrils" relative & l'obtention de la
participation financiére communale pour I'exercice 2025,

VU la circulaire relative a I'élaboration du budget communal pour 2025,
VU ie budget 2025 de IASBL CREAVES des Terrils,

VU le contrat de gestion convenu entre la Commune de Saint-Nicolas et 'ASBL CREAVES
des Terrils, ASBL communale au sens du CDLD en ses articles L.1234-1 4 L1234-6,

CONSIDERANT que I'ASBL "CREAVES des Terrils” promeut au sens large le bien-étre animal
et en particulier la revalidation d'animaux vivant naturellement a {'état sauvage en Belgique
dans le but de ies remettre en liberté, ces activités se doublant d'un volet didactique, éducatif
et pédagogique visant d'une part a la connaissance et la préservation des espéces animales
vivant a ['état sauvage et d'autre part au respect du bien-étre animal,

CONSIDERANT que les participations financiéres des communes membres aux frais de
FASBL sont calculés comme suit
"Le montant de cette participation aux frais de fonctionnement est déterminé au
prorata du nombre d'habitants, de la superficie de la commune/ville partenaire et du
nombre d'animaux trouves sur le terrifoire de cette commune/ville.
Sur la recommandation du Conseil d’administration, une décision de I'AG, prise a Ia
majorité des deux tiers, par les deux tiers des membres présents et représentés, peut
proposer un autre mode de calcul du montant de la participation demandée aux
communes/villes partenaires.
Le montant dont question est calculé en fin d'exercice pour l'année qui suit. Dés les
montants des participations des communes/villes partenaires connus et approuvés
par le Conseil d'Administration, leur versement en est demandé aux communes/vifles
partenaires et attendu dans le mois qui suit cette demande sur le compte de 'ASBL
CREAVES des Terrils" ;

CONSIDERANT que, pour Saint-Nicolas, le montant s'éléve en 2025 4 9.460 € ;

CONSIDERANT que les crédits nécessaires sont inscrits au budget de I'exercice 2025, sous
l'article 879-435-01,

Sur la proposition du Collége,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

de verser a 'ASBL CREAVES des Terrils, ayant son siége social Rue Chantraine 161 en
I'entite et inscrite a la BCE sous le numéro 0730.639.137, une participation financiére au titre
de cotisation 2025 d'un montant de 9.460€, dans les trois mois de la décision du Conseil
Communal.

La présente délibération est fransmise :
- au service de I'environnement et du bien-étre animal;
- 4 M. le Directeur financier.

*ikkkk

27. INSTRUCTION PUBLIQUE ET ACCUEIL TEMPS LIBRE - Enseignement maternel
communal — Création de demi-emplois supplémentaires au 26 mai 2025
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Mme la Présidente V. MAES présente fe point.

LE CONSEIL,

VU les lois sur 'enseignement primaire, coordonnees par l'arrété royal du 20 ao0t 1957, telles
que modifiées, et notamment l'article 28 dudit arrété royal ;

VU le décret de la Communauté frangaise du 13 juillet 1998 portant organisation de
I'enseignement maternel et primaire ordinaire et modifiant la réglementation de 'enseignement
et particulierement ses articles 43 et 44 ;

VU la Circulaire d'exécution n°8974 du 6 juillet 2023 portant sur I'encadrement organique et
concernant la création aprés le 1er octobre de I'année scolaire en cours et jusqu’au 5 juillet de
celle-ci, d’'emplois supplémentaires d'Institutrice maternelle, si l'augmentation de la
fréquentation le permet ;

ATTENDU que tout accroissement de la population scolaire aprés le 30 septembre peut
entrainer une augmentation de cadre, respectivement le onziéme jour d’ouverture des écoles
qui suit les vacances d'automne, d'hiver, de Carnaval et de printemps de 'année scolaire en
cours ;

ATTENDU que cette augmentation n'est possible que si le nombre d'éléves régulierement
inscrits atteint pendant une période de 8 demi jours de classe répartis sur huit journées, depuis
le dernier comptage, la norme supérieure permetiant I'organisation et le subventionnement
d'un emploi & mi-temps ou & temps plein. Et pour autant que ces éléves sotent toujours inscrits
le jour de la création de I'emploi ;

CONSIDERANT qu’au niveau maternel :

1. L'école de la rue Chiff d'Or, 9 comptait dans son implantation maternelle, 2 emplois et
que la fréquentation valablement recalculée permet I'organisation de 2 emplois et demi au 26
mai 2025 ;

Sur la proposition du Collége,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

la création, & partir du 26 mai 2025 et jusqu'au 4 juillet 2025, d'un demi-emploi supplémentaire
d'Instituteur maternel (H/F/X) dans I implantation maternelle :

1. De la rue Chiff d'Or

La présente délibération sera adressée au Bureau des subventions de la Fédération Wallonie-
Bruxelles.

sk

28. INSTRUCTION PUBLIQUE ET ACCUEIL TEMPS LIBRE - Fixation des jours de congé
dans l'enseignement communal pour 'année scolaire 2025 — 2026

Mme la Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,
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VU le décret de la Communauté frangaise du 13 juillet 1998, portant organisation de
I'enseignement materne! et primaire ordinaire et modifiant la réglementation de I'enseignement
(articles 14 a 17),

VU l'arrété du 22 mars 1984 fixant le régime des vacances et des congés dans |'enseignement
organisé dans la Communauté frangaise ;

VU le Décret du 31 mars 2022 relatif & 'adaptation des rythmes scolaires annuels dans
lenseignement fondamental et secondaire ordinaire, spécialisé, secondaire artistique 2
horaire réduit et de promotion sociale et aux mesures d'accompagnement pour I'accueil temps
libre ;

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, ARRETE
la liste des congeés dans l'enseignement communal pour I'année scolaire 2025-2026

1. Rentrée scolaire: le lundi 25 aolt 2025.

2. Congé de Toussaint - Congé d’automne: du lundi 20 octobre 2025 au dimanche 2
novembre 2025.

3. Vacances de Noél - Vacances d'hiver: du lundi 22 décembre 2025 au dimanche 4
janvier 2026.

4. Congé de Carnaval - Congé de détente: du lundi 16 février 2026 au dimanche 1er
mars 2026,

5. Vacances de Printemps: du lundi 27 avril 2026 au dimanche 10 mai 2026.

6. Congés réguliers :

a) Le mardi 11 novembre 2025

c) Le lundi 6 avril 2026 {lundi de Paques)

dj Le jeudi 14 mai 2026 {jeudi de I'Ascension)
e) Le lund 25 mai 2026 (lundi de Pentecéte)

7. Les vacances d'été débutent le samedi 4 juillet 2026.

Le nombre de jours de classe est fixé 4 180,

La présente deliberation est transmise au service de l'instruction.

Fkkik

29. DIVERS - Octroi d'un subside au Comité humaniste d'action laique de Saint-Nicolas
ASBL - Exercice 2025

Mme Ia Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, I'article L3331-4,

VU la demande, datée du 22 mai 2025, introduite par 'ASBL Comité humaniste d'action laique
de Saint-Nicolas (dont le siége social est établi Rue de la Libération, 20 en I'entité et inscrite &
la BCE sous le numéro d'entreprise 873.176.677), relative a l'obtention d'un subside pour
l'exercice 2025 ,;

VU la circulaire relative a I'élaboration du budget communal pour 2025,
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VU le budget communal 2025 ;
VU le budget 2025 du demandeur ;
CONSIDERANT que la demande porte sur une somme de 2.479 € ;

CONSIDERANT que les crédits nécessaires sont inscrits au budget de I'exercice 2025, sous
l'article 79080/332/01

CONSIDERANT que les activités organisées par le demandeur promeuvent des activités utiles
a l'intérét général,

CONSIDERANT que le subside est parfaitement justifié par les dépenses de fonctionnement
nécessaires,

Sur la proposition du Collége,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

d'octroyer & 'ASBL Comité humaniste d'action laique de Saint-Nicolas (dont le siége social est
établi Rue de la Libération, 20 en l'entité et inscrite a la BCE sous le numéro d'entreprise
873.176.677), un subside de 2.479 € pour l'exercice 2025.

Ce subside sera versé dans les trois mois de I'adoption de la présente délibération.

La présente délibération est transmise a M. le Directeur financier.

ERE L

29. DIVERS - {Point supplémentaire) - Motion du Conseil communa! de Saint-Nicolas relative
a la reconnaissance du génocide en cours a Gaza, a la politique d'apartheid d'lsraél et &

'exigence d'une action urgente en faveur du respect du droit international (Groupes PS,
PTB et ECOLO)

Mme la Présidente V. MAES, M. I'Echevin L. AIT OUSSAKOUR, M. le Conseiller E. GILLET, Mme la
Conseillére 5. CLAES et Mme la Conseillére A. SCIME présentent le point. M. le Conseiller E.
GILLET intervient. M. le Conseiller G. FRANSOLET explique : « Sur le plan humaniltaire, les atrocités
vécues au Proche-Orient continuent de m'indigner comme les scenes de guerre en lien avec linvasion
de I'Ukraine par le Russie. J'ai été profondément meurtri par l'attaque terroriste du Hamas du 7 octobre
demier ef ses victimes israéliennes innocentes. Jai aussi été particuliérement alterré par la situation de
la bande de Gaza. A cet égard, le silence devient faufif et ne saurait accompagner ce massacre.
L'urgence est d'abord 4 la recherche de la fin du conflit et & I'aide humanitaire de terrain. Vouloir éradiquer
un groupe lerroriste comme le Hamas est un combat audible, agir pour ce faire sans distinction des
victimes et en bombardant massivement des innocents n'est pas une approche acceptable. Elfe va juste
forger des rancceurs acerbes durant des décennies auprés de plusieurs générations. Un cessez-le-feu
doit 8tre obtenu et les otages doivent étre libérés immédiatement. Une fois furgence sanitaire et
alimentaire rencontrée, il est évident qu'une enquéte internationale indépendante devra étre difigentée
rapidement pour faire la vénité sur toutes les atrocités vécues dans les deux camps. Le moment venu, la
recherche de la vérité dans le cadre du droit infemational, sera un exercice difficile, mais indispensable.
Sur le plan junidigue, je m’en référe & la position du Gouvernement fédéral arrétée le 19 mai, a savoir :
de faire siennes les analyses et recommandations de la résolution parlementaire des partis de la majorité
gouvernementale récemment finalisée et prise en considération en séance pléniére ; de s’inscrire dans
la dynamique franco-saoudienne ceuvrant & l'aboutissement de la solution a deux Etats, et d'inviter le
Ministre des Affaires étrangéres a prendre les contacts uliles aupres des pays impliqués a celte fin en
écho au point 14.9 de la résolution susmentionnée ;| de se joindre aux Etats membres de I'Union
européenne appelant, suite a linitiative des Pays-Bas, & ce qu'il soit procédé & un examen du respect
par Israél de 'article 2 de I'accord d’association UE-Israél ; de plaider pour l'entame de négociations avec
F'Autorité palestinienne en vue de la conclusion d'un accord d'association entre I'Union européenne et un
futur Etat de Palestine, tel que prévu dans et aux conditions du plan d’action UE-Aufonité palestinienne ;
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de soutenir pleinement les initiatives prises au niveau européen visant 8 sanctionner les membres du
Hamas/PlJ et les colons israéliens violents ; d'en remetire la liste & niveau et de la compléter, notamment
par des leaders polifigues et militaires des deux camps ; d'inviter fe Ministre des Affaires éirangéres a
tenir dans les plus brefs délais, dans le cadre de 'accord de coopération de 2007 sur le commerce des
armes el dans le respect des compeiences respeclives, une nouvelle entre l'autorité fédérale — en ce
compris les douanes — et les régions afin de faire le point sur la situation en matiére d'exportation d'armes
vers Israél el le Territoire palesfinien occupé, notamment en matiére de transit via la Belgique ; d'appeler,
a linstar d'autres Etats membres de !'Union européenne, le gouvemement israélien a assurer
immédiatement un acces libre, non-militarisé, inconditionnel et sans obstacle pour Faide humanitaire
destinée a la population civile & Gaza, cette aide ne pouvant par aifleurs pas étre détoumnée ; d'appeler
fe gouvernement israélien a libérer le personnel de santé palestinien détenu sans fondement et a
autoriser un couloir humanitaire permettant des évacualions médicales urgentes depuis Gaza vers les
hépitaux de Jérusalem-Est | de charger les départements compétents de travailler ensemble a
fexploration des différentes possibilités d'aides humanitaires supplémentaires, en ce compris la
possibilité d'une opération d'évacuation de Gaza d'enfants malades ou blessés, en vue de recevoir des
soins, éventuellement en Belgique, et celfe d'une nouvelle opération de largage aérien d’aide humanitaire
a Gaza ; d'envoyer une lettre a la Haute Représentante pour les Affaires étrangéres et la politique de
sécurité Kaja KALLAS demandant a ce que la Commission foumisse une analyse de l'avis du 19 juillet
2024 de la Cour internationale de justice et, sur la base de cette analyse, formule le cas échéant des
recommandations pour qu'il soit veillé au respect de cef avis ; de soutenir les initiatives prises dans le
cadre du mécanisme européen de profection civile pour apporter un soutien a la population civile de
Gaza et de Cisjordanie ; de condamner toute volonté de déplacement forcé de la population et toute
volonté d'extension des colonies. »

Mme la Présidente V. MAES explique que, si une réelle volonté d'adhésion & la motion proposée ce
Jour existait, elle se serait concrétisée par une participation a son élaboration commune, avec I'ensemble
des autres groupes du Conseil communal._Mme la conseillére A. SCIME ef M. le conseiller P.
VANDIEST interviennent.

LE CONSEIL,

Par cette motion, le Conseil communal de Saint-Nicolas exprime sa profonde préoccupation
el son indignation face a la situation dramatique en Palestine, en particulier dans la bande de
Gaza. Il affirme sa solidarité avec le peuple palestinien et interpefle les autorités belges pour
gu'elles prennent des mesures concretes conformes au droit international et aux principes
fondamentaux de justice, de paix et de respect du droit international et des droits humains.

Depuis des mois, le monde assiste sans réagir & I'effacement progressif de la Palestine et de
son peuple. Les offensives militaires menées par l'armée israélienne dans la bande de Gaza
sont d'une violence extréme, disproportionnées et ont provoqué un bilan humain et matériel
sans précédent, A ce jour, on compte plus de 53.000 morts, en majorité une majorité de
fernmes et d'enfants.

A Gaza, un génocide se déroule sous nos yeux depuis pius d'un an,

La Cour internationale de Justice (ClJ) a reconnu son risque plausible et a imposé des
mesures conservaloires contraignantes & I'Etat d'lsraél, dont plusieurs ne sont manifestement
pas respectées.

En Cisjordanie, Israél poursuit la colonisation iflégale ef déplace de force fes Palestiniens
vivant dans les camps de réfugiés ou dans la zone C, dans une entreprise de nefioyage
ethnique a grande échelle. Pourtant, méme si celfe réalité est connue des responsables
politiques du monde entier, aucune sanction n'est appliquée au gouvernement isradlien pour
f'obliger & respecter le droit international.

Les violations du droit international humanitaire, les attaques contre les civils, les siéges, les
punitions collectives, ainsi que le systéeme d'apartheid imposé par Israél sont également
dénoncés par de nombreuses organisations indépendantes.

La Belgigue en tant que signataire des Conventions de Genéve, de la Convention sur le
génocide de 1948, du Statut de Rome et du Traité sur le commerce des armes, a l'obligation
de prévenir et de faire cesser de tels crimes, de ne pas y contribuer, et de coopérer aux
mécanismes de justice internationale. Le maintien de I'Accord d'association UE-Israél, en dépit
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des violations graves de sa clause relative aux droits humains, doit, encore une fois, étre remis
en question.

Le blocage par Israél de I'aide humanitaire & Gaza depuis le 2 mars 2025 et le nouveau plan
israélien et américain pour distribuer celte aide démontrent en effet un mépris d'lsraél pour les
principes humanitaires de neutralité, d'impartialité et d’indépendance.

En tant que relais des valeurs de paix et de solidarité, les communes ont souvent été a l'origine
de motions pour la justice internationale. Dans ce contexte, un silence serait pergu comme
une forme d'indifférence. Il est donc légitime que notre commune se positionne.

Bien que la politique étrangeére soit une compétence fédérale, les communes peuvent jouer un
rble éthique et politique en relayant des valeurs de paix et de solidarite.

Dans ce contexte, un sifence serait pergu comme une forme d'indifférence. il est donc légitime
que notre commune se positionne.

La mobilisation citoyenne et des autorités locales est essentielle pour inciter nos responsables
au niveau fédéral el européens a entreprendre des actions concrétes comme la suspension
de I'Accord d'association UE-Israél, linterdiction de limportation des produits issus des
colonies, un embargo européen sur les exporiations d'armes vers Israél ou encore la
reconnaissance de ['Etal palestinien, qui ne sont finalement que la simple application du droit
international.

Rejetant toute forme d'antisémitisme et condamnant les actions du groupe terroriste Hamas,
continuons donc de rappeler que I'immobilisme face au génocide a Gaza el a I'effacement de
ia Palestine n'est humainement pas acceptable.

Le Conseil communal de Saint-Nicolas,

VU :
A) L'article 1er de la Convention pour la prévention et la répression du crime de
génocide de 1948, a laquelle |a Belgique est partie ;
B) L'article 2 de cette méme Convention, qui définit le génocide comme des actes
commis dans Vintention de détruire, en tout ou en partie, un groupe national, ethnique,
racial ou religieux ;
C) La Résolution de 'Assemblée générale des Nations Unies du 18 septembre 2024,
demandant aux Etats de ne pas reconnaitre les violations graves du droit international
commises par Israél dans les territoires palestiniens occupés ;
D) Les décisions de la Cour internationale de justice (ClJ} du 26 janvier, 28 mars et
24 mai 2024, qui ont souligné le risque de génccide et ordonné a Israél de prendre
des mesures immédiates pour y mettre fin ;
E) L'avis rendu par la Cour internationale de justice (ClJ) du 19 juillet 2024 déclarant
que les politiques et pratiques israéliennes dans le territoire palestinien occupe sont
illégales et ordonnant & Israél de mettre fin & son occupation.
F) L'obstruction de I'aide humanitaire constituant une violation directe de la résolution
2720 du Conseil de sécurité des Nations unies, qui appelle a 'acheminement sans
entrave de I'aide humanitaire aux civils
() En tant que puissance occupante, Israél a l'obligation Iégale, au regard du droit
international humanitaire, de garantir sans entrave ['acheminement d'une aide
humanitaire impartiale a la population civile, notamment a Gaza ;
H) La procédure en cours devant la Cour pénale internationale (CPI) visant plusieurs
dirigeants israéliens pour crimes de guerre et crimes contre 'humanité.

CONSIDERANT la création de I'Etat d'lsra&l en 1948 sur base du plan de partage de 'ONU et
I'expulsion de 800.000 Palestiniens dans les mois qui ont précedé et suivis ;

CONSIDERANT la politique israélienne illégale de colonisation et d'occcupation du terntoire
palestinien occupé depuis 1967 et le systéme d'apartheid mis en place par les autorités
israéliennes a 'encontre de la population palestinienne ;
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CONSIDERANT la résolution 242 du Conseil de sécurité du 22 novembre 1967 qui condamne
l'acquisition de territoire par la guerre, qui demande le retrait des forces armeées israéliennes
des territoires palestiniens occupés et qui affirme linviolabilité territoriale et l'indépendance
politique de tous les Ftats de la région ;

CONSIDERANT qu'auvjourd'hui, quelque 650 000 colons sont installés illégalement en
Cisjordanie et a Jérusalem-Est et que nombreux de ces colons participent au morcellement
du territoire palestinien et 4 une stratégie de violence et d'oppression du peuple palestinien ;

CONSIDERANT le blocus de Gaza imposé a |'entiéreté des 2 millions d’habitants depuis 2007
et les conséquences humanitaires, économigues et sociales qui ont plongé la population dans
une extréme pauvreté ;

CONSIDERANT I'attentat terroriste du Hamas survenu le 7 octobre 2023 qui a causé la mort
de 1200 personnes isra¢liennes et la prise d'otage de 252 personnes ;

CONSIDERANT que l'offensive israélienne menée dans la bande de Gaza depuis le 7 octobre
2023 a causé, au 9 mai 2025, la mort de 52 787 personnes, dont plus de 15 000 enfants, et
fait 119 349 blessés, selon les autorités palestiniennes locales ;

CONSIDERANT que :

- Depuis mars 2025 un blocus quasi-total de laide humanitaire empéche
l'acheminement de nourriture, d'eau et de soins médicaux a la population civile, en
violation du droit international humanitaire ;

- Le 5 mai 2025, le Premier ministre isra¢lien a annoncé un plan de conquéte totale de
Gaza, avec le soutien de son ministre d'extréme droite Bezalel Smotrich, qui appelle
& « raser Gaza » ;

- Le 16 mai, cette offensive a été lancée, aggravant encore le bilan humain et rendant
toute aide humanitaire pratiquement impossible ;

- De nombreuses ONG internationales, dont Amnesty International, Human Rights
Watch, ainsi que B'Tselem et les rapporteurs spéciaux de I'ONU, ont qualifié la
politique israélienne envers les Palestiniens d'apartheid au regard du droit
international ;

Des mobilisations citoyennes massives ont lieu en Belgique et a travers fe monde |

Par 18 voix pour et 2 absentions {.G. FRANSOLET, P. VANDIEST), le Conseil communal
de SAINT-NICOLAS, face au génocide en cours a Gaza, a la politique d'apartheid menée par
Israél et a l'urgence d'agir pour le respect du droit international, adopte la déclaration suivante

1) CONDAMNE fermement les crimes de guerre et les violations du droit international
commises a Gaza, en particulier les attaques contre les civils, les infrastructures
médicales et les convois humanitaires ;

2) RECONNAIT que les actes commis par Israél & Gaza présentent les caractéristiques
d'un genocide, tel que défini dans la Convention de 1948 ;

3) RECONNAIT que la politique d'lsra&! envers le peuple palestinien reléve d'un régime
d'apartheid, tel que décrit par 'ONU, B'Tselem, Amnesty International et d'autres
organisations de défense des droits humains ;

4) EXPRIME son soutien a la procédure de la Belgique devant la ClJ aux cotés de
l'Afrique du Sud et appelle & renforcer les initiatives diplomatiques et judiciaires dans
ce sens ;

5) DEMANDE au Gouvernement fédéral et a I'Union européenne :
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6)

7}

8)

+  De suspendre les relations militaires et sécuritaires avec |sraél tant que celui-
ci continue 3 violer gravement le droit international ;

»  D'exiger la suspension de I'accord d'association UE-Israél, en vertu de la
clause des droits humains qu'il contient ;

+  D’ceuvrer 2 un embargo européen sur les armes a destination d'lsragl ;

« De renforcer I'aide humanitaire d'urgence pour Gaza et de soutenir les
organisations sur le terrain ;

’ De reconnaitre |'Etat de Palestine immédiatement et sans conditions ;

+  D'envisager des sanctions, y compris économiques a I'encontre d’lsraél ainsi
que des colons violents ;

»  D'interdire l'importation des produits issus des colonies illégales au regard du
Droit international.

S'ASSOCIE a I'appel de nombreuses communes, universités, ONG et citoyens belges
pour une paix juste et durable au Proche-Orient, basée sur la fin de |'occupation,
l'égalité des droits, et la sécurité pour tous.

EXCLUT de ses marchés publics toute entreprise complice de faits de colonisation,
de crimes de
guerre ou de crimes contre I'humanité, dans le respect des obligations des
collectivités locales de promouvoir les droits humains dans leurs transactions
commerciales et de celles découlant de la législation belge et européenne sur les
marchés publics ;

DECIDE de suspendre temporairement toute relation future ou existante avec tout état
ou

institution complice de faits de colonisation, de crimes de guerre ou de crimes contre
Fhumanité
jusqu'a la fin de ces faits en plein respect des obligations qui leur sont imposées par

le droit
international et les différentes résolutions des Nations Unies.

TRANSMET la présente motion :

au Gouvernement fédéral belge ;

au Parlement féderal ;

au Gouvernement de la Région Wallone.

aux autorités palestiniennes et israeliennes ;

aux ambassades de Belgique, d’Israél et de Palestine ;
a la presse locale et nationale.

Par ailleurs, en signe de soutien au peuple palestinien, ainsi qu'a tous les peuples opprimes a
travers le monde, nous souhaitons poser un drapeau palestinien sur notre administration
communale.

*hkkkk

29. DIVERS - (Point supplémentaire} Coordination intercommunale pour le développement

du quartier de la rue Saint-Nicolas (Groupe ECOLO)

Mme la Présidente V. MAES cede fa parole &4 Mme la Conseillére S. CLAES qui présente le point.

Mme la Présidente V. MAES et Mme Ia Conseillére S. CLAES inierviennent.

LE CONSEIL,

CONSIDERANT que la rue Saint-Nicolas et le quartier avoisinant, qui relie l'entrée d'autoroute
de Burenville a 'hdpital du Mont-Légia sur prés de 2 kilomeétres, est située a cheval sur les
communes de Liége et de Saint-Nicolas ;
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CONSIDERANT que ce chevauchement territorial contribue au déclin du quartier, souvent
per¢u comme négligé et insuffisamment entretenu, malgré son importance en tant qu'artére
principale trés fréquentée par les citoyens et abritant un grand nombre de commerces |

CONSIDERANT que ce quartier est au coeur de plusieurs enjeux majeurs, notamment l'arrivée
prochaine du BusWay et le développement de grandes promotions immobilieres de plusieurs
centaines de logements telles que celles portées par Matexi (projet terril de 'Espérance) et
Bluestone (projet Clinique de FEspérance) ;

CONSIDERANT le fait que la création de nouveaux logements sur le territoire des deux
communes (Clinique de 'Espérance/projet Bluestone, projet Matexi sur |e terril de 'Espérance,
Bonne Fortune, etc.} va immanquablement impacter le quotidien (et notamment la mobilité)
des Saint-Clausien.ne.s ;

CONSIDERANT qu'une approche concertée entre la Commune de Saint-Nicolas et la Ville de
Liege est indispensable pour envisager ces problématiques de maniére globale, harmoniser
les projets d’'aménagement et assurer un développement cohérent et durable du quartier ;

CONSIDERANT le fait que la commune de Saint-Nicolas a elle-méme entamé une réflexion
majeure sur 'aménagement du territoire et sa mobilité, réflexion qui se heurte a ses limites
territoriales ;

CONSIDERANT la nécessité d'une vision globale de I'aménagement des espaces publics de
l'ensemble du quartier ;

CONSIDERANT qu'un réseau de chaleur décarboné basé sur la géothermie, subsidié par la
Wallonie a hauteur de 2.5Mio€ est en cours de développement a proximité du Mont-Légia et
qu'un appel a projet subsidié a hauteur de 11Mio€ pour un deuxiéme réseau de chaleur
décarboné basé sur la géothermie miniére (Patience et Beaujonc) est en cours d'attribution
par la Wallonie ;

Aprés intégration et acceptation d'un amendement proposé par le College communal ;

LE GROUPE ECOLO DEMANDE au Conseil communal d'engager la Commune de Saint-
Nicolas a envisager une collaboration avec la Ville de Liége afin de mettre en place un cadre
de coordination intercommunale pour le quartier de la rue Saint-Nicolas,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

d’initier une collaboration intercommunale avec la Ville de Liege

de mandater le Collége communal & prendre contact avec les autorités compétentes
de la Ville de Liege pour la creation d'un groupe de travail commun ,

de demander au Collége communal de veiller a ce que ce groupe de travail réfléchisse
sur les enjeux liés au BusWay et aux projets immobiliers, a la verdurisation (en ce
compris la gestion des espaces verts existants) et a la rénovation urbaine globale du
quartier (en ce compris une réflexion sur le bati existant inoccupé) et intégre I'aspect
de planification énergétique afin d'envisager des nouveaux batiments en phase avec
les objectifs climatiques ;

de veiller tout particulierement a 'aménagement et a la requalification de la rue Saint-
Nicolas, colonne vertebrale du quartier et axe majeur de transit, afin de favoriser la
mobilité douce (piétons, veélos, personnes en situation de handicap, etc.) et le
développement d'une offre commerciale qualitative.
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29. DIVERS - (Point supplémentaire) Motion relative a |a reconnaissance du génocide en
cours & Gaza, 4 la politique d'apartheid d'Isragl, et a I'exigence d'une action urgente en
faveur du respect du droit international (Groupe PS)

LE CONSEIL,

CONSTATE. au vu de l'adoption du point 289bis, que le présent point est devenu sans objet.
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29. DIVERS - (Point supplémentaire} Mobilité TEC : adaptation du plan de transport en bus
(Groupe EPSN)

Mme la Présidente V. MAES céde la parole 4 M. le Conseiller G. FRANSOLET qui présente le point.
Mme la Présidente V. MAES, M. le Conseiller G. FARNSOLET; Mme Ia Conseillére R. AIT ALOUHA,
M. le Conseiller M. FRANCUS interviennent.

LE CONSEIL,
VU Code de la démocratie locale et de la décentralisation, l'article L1122-24 ;
VU le réglement d'ordre intérieur du Conseil communal, l'article 12 ;

VU le point supplémentaire a l'ordre du jour de la séance publique de la présente séance du

Conseil communal déposé par M. Gilbert FRANSOLET (Groupe Ensemble pour St-Nicolas) le
24 juin 2025 ;

CONSIDERANT que ce point est intitulé "Mobilité TEC : adaptation du plan de transport en
bus”, qu'il ne comporte pas de projet de délibération et ne peut donc pas donner lieu & décision

PREND CONNAISSANCE

du point supplémentaire déposé par M. Gilbert FRANSOLET (Groupe Ensemble pour St-
Nicolas), intitulé "Mobilité TEC : adaptation du plan de transport en bus",
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29. DIVERS - (Point supplémentaire) CPAS : compte 2024 - Situation du Home Springuel
{Groupe EPSN)

Mme la Présidente V. MAES céde ia parole a M. le Conseiller G. FRANSOLET qui présente le point.

M. le Présidente du CPAS F. VENDRIX, Mme la Présidente V. MAES, M. le Directeur général P.
LEFEBVRE et M. le Conseiller G. FRANSOLET interviennent.

LE CONSEIL,

VU Code de la démocratie locale et de 1a décentralisation, l'article L1122-24 .



VU le reglement d'ordre intérieur du Conseil communal, l'article 12 ;

VU le point supplémentaire a l'ordre du jour de la séance publique de la présente séance du
Conseil communal déposé par M. Gilbert FRANSOLET (Groupe Ensemble pour St-Nicolas) le
24 juin 2025 ;

CONSIDERANT que ce point est intitulé "CPAS : compte 2024 - Situation du Home Springuel”,
qu'il ne comporte pas de projet de délibération et ne peut donc pas donner lieu a décision ;

PREND CONNAISSANCE

du point supplémentaire déposé par M. Gilbet FRANSOLET (Groupe Ensemble pour St-
Nicolas), intitulé "CPAS : compte 2024 - situation du Home Springuel”.
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30. DIVERS - Questions orales d'actualité

1) M._le Conseiller G. FRANSOLET interroge le Collége sur la problématique de propreté publique liée
4 fa faillite de Liberty Steel. De nombreux arbres & papillons poussent sur le trotfoir c6té Liberty rue des
Martyrs. Cela devient un probléme de sécurité et de propreté. Il en va de méme dans cerlains aulres
endroits de Tilleur. Le nécessaire pourrail-il étre fait, sans que la commune ne prenne spécialement a sa
charge les obligations incombant a des propriétaires privés ?

M. I'Echevin P. CECCATO répond qu'il y donnera suite selon les possibilites du service, étant entendu
que les arbres a papifions sont des espéeces invasives.

2) Mme la Conseillére S. CLAES a été informée, par des riverains, de la présence d'un géometre expert
rue de la justice, sur le site du projet immobilier de la Houlliére, contesté par les nverains et pour lequel
la commune s'était montrée rassurante. Il avait été convenu de tenir les riverains au courant de la suite
du projet. Y'a-t-il du nouveau ? Les niverains s'inquietent aussi de l'avenir d'un marronnier sur le site, qu'il
faudrait préserver.

Mme la Présidente V. MAES répond qu'elle a rencontré le promoteur, avec un projet modifié. Suite &
des remarques, il doit lui revenir avec un nouveau projet d'ici a la fin de l'été. Elle a demandé qu'une
rencontre avec les riverains soif prevue. Elle précise que cette parcelle sera urbanisée, mais qu'il faudra
prévoir une urbanisation raisonnée et intelligente, s'intégrant dans le quartier.

3} Mme [a Conseillére S. CLAES relaie une information concemant les panneaux mobiles de
stationnernent, destinés au food truck de pizzas, qui seraient mal installés sur le parking de Ia salle des
fétes de Tilleur. s seraient accidentogénes. Pourraif-on trouver une solution fixe ou en diminuer fa
hauteur ?

Mme la Présidente V. MAES répond que des panneaux fixes ont déja été demandés.

4) Mme la Conseillére S. CLAES relaie que le village de Tomareccio recherche, dans fe cadre d'un
échange culturel, un jeune de Saint-Nicolas pour le mois de juillet

Mme la Présidente V. MAES répond ne pas en éire informée et demande a Mme la Conseiliére de bien
vouloir lui transmettre les informations.

5) M. le Conseiller E. GILLET a été informé que la maison de jeunes L'Afelier avait des difficultés a
obfenir un subside de la Fédération Wallonie-Bruxelles. Le Collége a-t-il des informations sur cefle
question ?

Mme ia Présidente V. MAES répond qu'il faudrait voir ¢a directement avec 'ASBL el rappelle Fimportant
subside octroyé par la commune a celte ASBL, tant en numéraire (subside de 50.000 € permettant un
emploi, subside dans le cadre du PCS) qu'en nature (mise & disposition de locaux).

6) Mme la Conseiliére R. AIT ALQUHA demande ce qu'il en est pour la résidence Saint-Frangois, ot
un repreneur se seraif manifesté. Une nouvelle directrice est amivée.

Mme la Présidente V. MAES déclare ne pas étre au courant, mais s'en réjouir si cela se confirmait. Effe
souligne qu'un subside en nature (prét de matériel dans le cadre d'une féle) a élé octroyé par la
commune. Elle se déclare disposée a rencontrer la nouvelle directrice.

7) Mme la Conseillére R. AIT ALOUHA demande ce qu'if en est de la situation de la MRS Springuel.
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Mme la Présidente V. MAES répond que, pour lancer les échanges, elle a rencontré INTERSENIORS
ef le CHC avec M. le Président du CPAS. Une autre rencontre est prévue avec ISOSL. Il s'agit ici de
réunions de prise de contact.

8) M. le Conseiller G. BELLAVIA : "Plusieurs riverains de la rue Bordelais nous ont récemment
interpeliés concemant I'élat des avaloirs, qui sont manifestement bouchés a plusieurs endroits. Celte
situation engendre des problémes de ruissellement lors de fortes pluies et souléve des inquiétudes quant
aux risques d'inondation et a la dégradation de la voirie. Pouvez-vous nous indiquer si une inspection ou
un curage des avaloirs dans celte rue est prévu prochainement ? El, plus largement, quelles sont les
mesures prises ou planifiées par la commune pour garantir un entretien régulier et efficace du réseau
d’égouttage dans les quartiers concemnés 7"

M. I'Echevin S. GAGLIARDO répond qu'il note et transmetfira au service , en régle, chaque avaloir est
fait une fois par an. Le plus efficace, quand un probléme est constaté en fa maliére par un citoyen, c'est
que celui-ci téléphone au service.

Mme Ia Présidente V. MAES précise qu'en cas de forfes pluies annoncées, un passage préventif est
fait dans les endroits les plus problématiques. En la matiére, le probléme dans ce genre d'opérations est
souvent fe non-respect des interdictions de stationner apposées, empéchant la bonne réalisation du
travail,

LE CONSEIL,
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, l'article L1122-10 §3 ;

VU le réglement d'ordre intérieur du Conseil communal, les articles 75 et 77

PREND CONNAISSANCE

des questions orales d'actualitt des membres du Conseil communal et des réponses y
apportées par le College communal.

Wi

PAR LE CONSEIL
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Le Directeur Général, La Bourgmestre,

Pierre LEFEBVRE Valérie MAES



